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Pregled vojnih
in politi¢nih dogodkov

Glavnd stan Italijanskih OboroZenih Sil je ob-
javil 16. marca naslednje vojno porotilo: Na ci-
renaifkem bojisdu
so bili sovraini oddelki, ki so jih podpl-
rale oklopna vozila in topnistve, zavrnje-
nl 3 oblutnimi izgubami

po nadih kvidniskih silah’

V Zivabnem spopadu v zraku nad El Avemom
so italijanski lovel zabeleZili nov uspeh proti
itevildno mnogo motnejim letalskim silam in
sestrelili &tiri angletka letala, a udinkovito za-
deli ved drugih. Na svojem povratku je nad le-
talski'oddelek z uspehom napadel sovraino ko-
lono metornih vozil in kakih 10 izmed njih ob-
streljeval s strojnicami in zaZgal. Eno naSe le-
talo se ni vrnilo. V srednjem delu Sredozemlja
so nemiki lovel v ponovnih napadih unidili tri
sovraina letala tipa Spitfire. Sovrainik je izvr-
%l letalsko-pomorski napad z bombardiranjem
mesta Rodi. Noben vojaski cilj ni bil zadet. Ne-
katera poslopja, med njimi tudi pravoslavna
katedrala, so bila laZe poskodovana, Sedem ci-
vilistov jé bilo ubito in deset ranjeno.

Vrhovoo povelini$tvo nemike vojske je obja-
vilo 16. t. m. porodilo, |Z katerega povzemamo:

Na polotoku Kerfu je ponovil sovrainik tudi
véeraj svoie napade, ki so jih podpirali mnogo-
stevilni oklopni vozovi.

Napadi so se razbili ob meofni obrambl

pemiko-rumunskih Cet.
Sovjetske Cete so imele velike izgube in so
izgubile 48 oklopnih voz, Tako je bilo v zadnjih
ireh dnebh v tem odseku fronte unifeno 136 so-
vraZnilkovih oklopnih voz. Na drugih mestih
fronte so bili sovraznikovi napadi v hudih snez-
nih vihar}ih odbiti po trdih bojih. Ob murman-
ski oball je bila zaZgana ve&ja prevozna ladia
ter so blle uspeino bombardirane pristaniske In
#eleznifke naprave -v Murmansku.

Iz Toklo poretajo, da

aa Javi skoro ni veé nasprotnih Cet.
Japonci so zasedli nova otodja, ki naj sluzijo kot
oporiita 2a napade na Avstralijo. Na Filipin-
skem otodju zadnje dni ni bilo pomembnejiih
voinih dogodkov. V Birmi so e angleike tete
po izpraznitvi Ranguna umaknile v gorat! svet
severno in severnovzhodno od Ranguna in se
zbirajo v bliZini Zelezniske proge, ki drZi iz Ran-
guna v severnl smeri proti Mandalaju. V Tun-
gou so se Anglezi zdruiZill s Kitajei. Pravijo,
da bo v Birmi v kratkem priflo do odlotilne
bitke, ki ®o huda, ker bodo Angle?i skuiali za-
drievati pot proti Indiji.

Iz Madrida porodajo, da je odpotoval angledki
minister Stafford Cripps v Indijo, kjer naj bi
Indijcema obljubil menda enakopravnost Iridije
z Anglijo v obliki dominiona. Spanski list sMa-
dride pide,

da Je uspeh Crippsa v Indiji malo ver-

jetem,
ted da Anglija mnogo obljublja, ker se Japonci
bliZajo. Razglas indijskega voditelia Booseja na
indijske marode, izvaja »Madride, ni dobro zna-
menje za Anglijo. Ce pa bodo Indijei Crippsove
predloge de sprejell, bo to japonski uspeh, ker
80 Japemel prisiili AngleZe k popuflanju na-
sproti Isdiji. Seveda je glavnl namen Crippso-
vega potovanja v Indijo, da bi Indijce pridobil
za odlodnejfo soudelezbo v boju proti Japoncem.

Iz Tokia porodajo: Zastopnik japonske vlade
Je izjavil, da bo Avstralija deleZna enake usode

Izhaja vsak teden
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Ekscelenca Visoki komisar
je sprejel sreske komisarje

Te dni je sprejel Visoki komisar Ekscelenca
Grazioli v vladni paladi sreske komisarje in
jim dal obdirno poroéilo o zadevah Ljubljan-
ske pokrajine. Razen sreskih komisarjev so
bili navzoéni tudi viceprefekt David, zastopnik
ministrstva za kmetijstvo dr. Moseri, polkov-
nik Strada, delegat pri Prevodu, predsednik
pokrajinske pomoZne sekecije in razni drugi
funkcionarji Visokega komisariata,

Visoki komisar se je v svojem govoru dotak-
nil véeh vpradanj, ki se ti¢ejo Zivljenja v nasi
pokrajini in se je zlasti dalje ¢asa pomudil
pri vprasanju prehrane. Glede izdajanja Zi-
vilskih nakaznic in nadzorstva nad njim je
poudarjal potrebo Se veije pozornosti in paz-
ljivosti, da se ohrani red v potrofnji in pri
cenah.

Razpravljal je tudi o delovanju obéinskih
uprav, anagrafi¢nih uradov, o izdajanju oseb-

nih izkaznic in je pojasnil nekatere ukre,
ki se tidejo Zupana in obéinskega sveta.

tega je dal navodila glede delovanja obdine
skih podpornih zavodov, ki morajo bitl pode
vrZeni budni paZnji predsednika pokrajinskega
urada in sreskih nadelnikov.

Obravnaval se je tudi program javnih del,
ki zanima zlasti manjSa srediica, posebno
glede na vodna in cestna dela in na Solska po-
.«:lopjg‘u).o T::isto je bil v ra.zprai‘vi obsiren nadért
za izboljdave, ki so v teku, ker je ni
potreba, da se vsa razpoloZljiva mm‘
delajo, kolikor se le d&, da bodo lahko dala
znaten donos, Na koncu je Visoki komisar
opozoril sreske komisarje na adravstveno
sluZzbo v pokrajinskih srediséih.

O raznih drugih vpraZanfih so porodali na-
vzoiéni tovaridi in so tem porocilom sledile
razprave.

———

Pri reji kuncev ne smes biti
malomaren polovicéar

Umni rejec ima od kunéjega mresa in koZic lepe dohodke

Polovitarstvo se povsod mastuje, pri go-
spodarskem udejstvovanju pa $e prav poseb-
no. To velja tudi za nase rejce malih Zivali,
predvsem za novince. Zdaj, ko postaja reia
malih Zivali in vse, kar ie z njo v zvezi, sa-
mostoina stroka, je Se tem boli pomembno,
da se razvija njen strokovni tisk. Na$i mali
gospodarji imajo v svojem glasilu sMalem
gospodarjue stalno dobro #olo.

Zdaj je treba misliti na plemenjenje kun-
cev. Rejci, ki imajo dovoli krme, so Ze prej-
3nii mesec poskrbeli za plemenienje Zivali.
Strokovnjak jih opozarja., naj bi plemenske
Zivali ne bile mlajSe kakor osem mesecev,
kaiti ¢e plemenijo mlajSe Zivali, iim navad-
no zaostanejo v rasti. Tudi bi naj ne pleme-
nili Zivali, ko menjavajo dlako. Plemenili bi
naj le nesorodne Zivali iste pasme.

»Mali gospodars stalno deluje na tem, da
bi bolie izkoristali tudi kunéie koZe. V zad-
njis Stevilki pife Fran Skobl, da je vsaka
kunéia koZa za nekaj uporabna, a jih zelo
mnogo ostane neizkoriiteno, zaradi &esar trpi
narodno gospodarstvo znatno 3kodo. Mnogi
rejci Se ne znajo pravilno ceniti kunéje ko-
Ze. Nekateri iih zametujeio in zakopavaio,
namesto da bi jih su#ili in prodajali ali pa
sami rabili doma. Obrino in industriisko de-
lovnost pri nas bi bilo % treba v tem po-
gladu urediti. Obrt in industriia se radi opri-
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kakor Nizozemska Vzhodna Indija. Nadalje je
omenil.

da je dobll avstralskl minister za vojsko

nalog, naj napade japonske oboroZene sile,
vendar ni znano, od koga je ta nalog izSel in
kje naj bi se to zgodilo. Iz besed zastopnika ja-
ponske vlade je razvidno, da bo kmalu sledil
japonski napad na Avstralijo,

meta vsega, kar jim nudi dobitek. Ko Ze
zbirajo razne odpadke in ostanke za indu-

‘striisko ali obrtno predelavo, zakaj niso Se

uredili zbiranje kuné&jih ko%Z? Res krznariji
kupuijejo lepSe kuntje koZe, navadno samo
zimske, a po drugih koZah ni nobenega po-
vprasevania. V tem pogledu bi bilo treba pri
nas storiti e marsikaj. Drugod znajo mnogo
boli ceniti tudi nezimske kunéje koZe in dla=
ko. Izkoris¢ajo vse koZe, ne le zimskih, kajtd
uporabljaio jih tudi za usnje, ne le za krzna
Kuntie koZe so porabne za razne namenss
Iz usnja razli®ne kakovosti in debeline izdee
luieio &evlje ali rokavice in razne drugd
jzdelke, pri katerih je potrebno usnje
Uporabljive so za pomivanie ckef, za iz~
delovanje kleja in druge redl. Ni treba 3«
posebej omenijati, kako dobro znajo upo=
rabiti krznarii primerne koZze. Posebna
pomembna sirovina je kunéia dlaka: uporabe
liajo jo za izdelavo fine klobulevine. Morde
ne veste, da so znani izvrsini klobuki zname
ke »Borsalino« iz kunéie dlake. Klobukov ta
znamke izdelajo na leto pribliZno 7.5 mili=
jona. Ena sama tvornica klobukov porabi na
dan dlake 35.000 kuntjih koZ Za izdelave
enega klobuka je potrebna dlaka naimanf
petih koz. Tvornica mora uvaZati sirovino,
medtem ko rejei zametujejo dragocene koZe
in dlako.

Zanimalo vas bo tudi, da se v Italiii Za
pefa posebna industrija s strizenjem kuné-
jih dlak in na leto pripravi okrog pol mili-
jona fine dlake za izdelovanie klobukov. Za
izdelovanie posebno finih klobukov me3ajo
med kunéijo dlako Ze dlako zaijcev.

Ze iz tega je dovoli jasno razvidno, kako
potréebno bi bilo, da bi tudi pri nas zafel
&im umneje izkoriS®ati vse, kar daje prireja
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Xuncev in kako potrebno nalogo opravlia
sMali gospodare. Zadnja 3tevilka ima Se
mnogo zanimivega gradfva.

Nekateri skufajo spekulirati tudi 8 ple-
menskimi kunci. Pogosto so prizadeti rejci,
Xi kupujeio plemenske Zivali, pa tudi oni,
Kl jih prodajajo. Da bi bile prepretene sle-
bherne spekulacije in da bi rejci lahko pro-
dajali zivali po primernih cenah, je Zveza
drustev »Mali gospodar« dolo&ila naslednji
cenik plemenskih kuncev, objavljen v 3. 5t
vilki »Malega gospodarja«: .

Volnarii, in sicer angorei, od dveh mese-
cev do pol leta stari, skoteni od 1. I. do 30.
V1., so po 25 lir (za vsak mesec), od sedmih
do 12 mesecev je doloteno po 20 lir, od 13
mesecev pa po 15 lir (za vsak mesec). Kunci,
skoteni od 1. VII. do 31. XIIL, od dveh do
Pestih mesecev so pa 20 lir za vsak mesec,
od petih do 12 mesecev starosti 15 lir, od 13
mesecev starosti pa 10 lir.

Kunci tezke pasme, orjaki in ovnali, sko-
teni od 1. I. do 30. VI, od dveh do Zestih
mesecev starosti so po 23 lir (za vsak mesec),
od sedmih do 12 mesecev je predpisano po
18 lir, od 12 mesecev starosti pa 15 lir. Sko-
teni od 1. VIIL. do 31. XII, od dveh do Zestih
mesecev starosti so po 15 lir za vsak mesec,
od sedmih do 12 mesecev starosti je dolode-
no 12 lir, za vsak nadaljnji mesec od 12 me-
secev pa 10 lir. ;

Kunci polteike (Zintila, dunajski, havana,
srebreci) in lahke pasme (hermelini), skoteni
od 1. I. do 30. VI, v starosti od dveh do fe-
stih mesecev (za vsak mesec) so po 20 lir,
sa vsak mesec od sedmih do 12 mesecev sta-
rosti je dolodeno po 15 lir, za vsak nadalj-
nifi mesec od 13 mesecev starosti pa 12 lir.
Skoteni od 1. VII, do 31. XIIL, od dveh do
Sestih mesecev starosti so po 12 lir (za vsak
mesec), za vsak nadalinji mesec starosti od
sedmih do 12 mesecev po 10 lir in za vsak
:agalinii mesec od 13 mesecev starosti po

Miha in modni éasopisi

Miha, o katerem so govorili vasfani, da se
mu kolesa v glavi ne vrte v redu, je dobil ne-
ko¢ v roke modni list, v katerem je bilo nasli-
kano nedteto lepih deklet, 2 pod vsako siiko
Je bila naznadfena cena.

»Aha, to so neveste, ki se lahko kupijo,« si
Je mislil Miha, ki je #e dolgo ¢asa hrepenel
po zakonskem stanu, prav za prav bolj po le-
pem dekletu, ne glede na zakonski stan.

Pa si je Miha, siromak, potasi prihranil to-
lko denarja, da je zadoSalo za tisto najlepie
bitje, ki si ga je izbral v modnem listu in ki
Je bilo tako rekod bolj malo obleécno. Po raz-
seinem pouku, ki so mu postregli z njim pri-
Jazni prijatelfi, je napisal pismo in si narodil

Cakal je In &akal, dokler ni prejel lepega
dne li¢en zaboj, iz katerega je izvlekel svileno
#ensko perilo. .

Straino se je razjezil Miha in je pisal tvrd-
Kki: »Saj vem, tisto lepo dekle ste si sami pri-
drZali, meni ste pa poslali le njeno obleko, da
bi si mislil, da je dekle med potjo uslo.. .«

Neskonéno ¢akanje
Ona bere in vzdihne.
»Zakaj pa vzdihujef?< vprafa on.
»Tu berem, da je moral fant sedem let &a-
kati na svojo izvoljenko,« odgovori ona.
»No, in kaj potem 7«
»Ali ni to obupno 7« si zadudi ona.

»Ti se temu ¢&éudis, moj ¢akan ne
& jega ja pa

»Tvojega ¢akanja? Tebi vendar ni treba ni-
koli dakati,« je huda ona.

»Kdo pravi, da ne! Ali sl kdaj izratunala,
koliko ¢asa sem Ze moral &akati nate? Kar
fzrafunaj, kako dolgo moram vsak dan &akati,
da se oblefes, da si prav natakned klobuk na
glavo, da najded rokavice, To so bila najmanj
Stiri leta dakanja. Pristeti je pa treba fe #tiri
leta, ki sem jih moral predakati, ker si morala
pred odhodom z doma v naglici Se kaj naroditi
sluZinéadi, in Se enkrat pet let, ki sem jih pre-
stal v fakanju kraj tebe, ker si bila srefala

. stare znanke.« 5
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Zdaj je zadniji tas za zatiranje sadnih za-
jedalcev. Posebno pozornost je treba posve-
titi krvavi in listni usici, zavijatu, jaboline-
mu cvetoZeru, bolhatem, moljem. Vsi ti se
po vedini unidijo, te se drevie temeljito
osna%i in debla namaZejo s 15 odstotno do
20 odstotno raztopino arborina, vrhovi pa
obrizgajo z 10odstotno raztopino arborina.
Mazanje in &Zkroplienje se morata izvriiti,
preaen se zafenja brstie napenjati.

Predvsem je paziti na cvetoZera, ki napravi
vsako pomlad na cvetju jablan veliko 3kodo.
Paziti je tudi na ose in sriene. Z vsako ba-
bico, ki se pomladi ugonobi, se uni& celo
gnezdo. Tudi voluhar napravi pomladi mno-
go Zkode, zato ga je treba zatirati. V tem
&asu jih je najlaZje loviti ali pa zastrupljati.

Voluhar Z%ivi v zemlji, kjer si napravlija
ozke rove. Rovi so véasih prav pri vrhu,
veasih pa globoko v zemlji. Ker Zivi volu-
har zmerom v zemlji, ima le malo sovraZni-
kov, ki bi ga zalezovali. Edino podlasica mu
je nevaren sovraZnik, zato navadno tam, kijer
je podlasica, ni voluharjev.

Da ne bl svinje grizle lesu. Ce svinje gloda-
jo les, je navadno vzrok pomanjkanje rudnin-
skih snovi v hrani in enostransko hranjenje s
tekodo hrano. Pri hranjenju s pomijami ostaja
#elodec zmerom prazen, ker tekofina hitro za-
puiéa Zelodec. Svinje se ob taki hrani ne éutijo
dovolj site in zato stalno iS¢ejo hrano. Zato
hranite svinje razen s pomijami tudi z neko-
liko gostejSo hrano, kateri dodajajte dnevno
po tri Zlice klajnega apna. Namesto klajnega
apna lahko dajete’ posufene drobno zmlete
jajéne lupine v isti kolitini. Véasih se dogaja,
da tudi glistavi prasci glodajo korita. Ker gli-
stavost ni ni¢ redkega pri svinjab, jim je
dobro dajati sredstva proti glistam. Sam &e-
sen navadno ne zadoffa. V lekarni dobite na
recept udinkovito sredstvo, ki gotovo preZene
&revesne zajedalce.

Z dana¥njo 3tevilko zadenjamo novo rubri-
ko pod naslovom »Zivljenje in sanjes«, z na-
menom, da bi nadim é&itateljem razlagali po-
men sanj, kar bo imelo tudi svojo zabavno
stran. Ze davno je ugotovljeno, da imajo sa-
nje gotovo zvezo z resniénostjio. Premnogo-
krat ga je Ze kdo zelo polomil, ker si je sa-
nje napa®no razlozil. Ljudstvo, vsaj vetina,
v sanje slepo verjame in si na ta nadin veé-
krat fkoduje. Smoter nafega novega kotitka
je pravilno poiasnjevati pomen sanj.

Nekateri ljudie sanjajo mnogo, drugi ma-
lo, tretii pa sploh ne. To je odvisno od &lo-
veka samega. Vsakdo, ki Zeli pravilno raz-

Postreséek in njegova pipa

Ga3per prispe v manjfe mesto in ker mu
je kovieg pretezak in hotel predale¥, poklite
postre$tka, ki taka pred postajo. Postreitek
vzdigne kovdeg, potem pa ga takoj spusti in
rete: »Kaj ne gospod, da ga boste nesli ne-
kaj trenutkov sami? Samo toliko, da spra-
vim svojo pipo v red.«

Ker je Gadper sam strasten kadilec in ve
iz izku¥nie, kako si v¥asih &lovek zaZell ka-
jenja, vzame kovleg in ga nese. Postreitek
koraka zraven njega in nafprej iztrka pipo.
Ta pa note vledi, zato vzame noZ in zatne
z niim strgati po njej. Ko je naposled vse
v redu, opazi, da je tudi cev zamafena. Po-
m ﬁorlvleée iz %epa kos Z%ice in za¥ne cev

»Tako,« pravi, »zdaj bo vsaj vleklal«

Ko jo hole natlaliti, opazi, da nima ni¢

| Mali in veliki gos

Zdaj je najboljsi ¢as za zatiranje sadnih Skodljivcev

podar]'

Najnavadnej$a past za voluharje so kleste,
pa tudi kovinske cevi, ki se na obeh koncih
naznotraj odpirajo, na zunaj pa zapirajo. Vo-
luhar lahko zleze v cev, ven pa ne more, ker
se zaklopnica za njim zapre. Pasti se vtakne-
jo v voluharjev rov, ki se prej odkrije z lo-
pato, odprtina pa se pokrije z ruSo, da se
zapre svetloba, ne pa tudi zrak. Pred upo-
rabo je dobro pasti nadrgniti s prstjo, da se
odstrani tuji duh, ki bi voluharja svaril.

Za zastruplianje voluharjev in tudi misi
se uporabljajo -strihnin, arzenik in fosfor.
Pri tem pa mora biti sadjar zelo previden,
da se sam ne zastrupi. Za zastrupljanje vo-
luharjev se dobi e poseben hud strup (ime-
nuje se »Pasta zellio«). S to pasto se zastrup-
liajo korenje ali peterfilieve korenine, ki se
nato potaknejo po rovih. Najbolide ie, e se’
korenje preree ez pol, v notranjosti neko-
liko izdolbe in votlina namaZe s strupeno pa-
sto. Korenjéek nato spet vtakned v zemlijo.

Da je marc najprimernejsi ¢as za gnoienje
sadnemu dreviu z gnojnico, smo Ze povedali
zadnjié.

»Slovenski febelar«. Prejeli smo 3. in 4.
itevilko glasila Slovenskega &ebelarskega dru-
ftva. List prina3a obilno in pestro vsebino.
Uvodni &lanek je posveden vainemu vprada-
nju o izboljfanju &ebelje pae. Naslednji éla-
nek govori o tem, od éesa je odvisna mnoZina
zimske porabe ZiveZa. Zafetniki bodo z zani-
manjem prebrali spis o nabavijanju &ebel.
Prav zanimiva sta élanka sDolenjsko &ebelar-
stvo« in »Lastnosti pravega &ebelarjac. V
spisu sRazni nadini Sebelarjenjac je jako po-
uéna Armbrusterjeva razprava o kranjskem
Zebelarstvu, posebno pa fe o Jansi in njego-
vem delu. »Kotidek za radovedneZec in »Dro-
bire prinaZata mnogo praktiinega in psuéne-
ga gradiva, Zaradi varlevanja s papirjem in
zaradi boljSe izrabe prostora bo poslej izha-
jal list brez ovitka.

”

Zivljenje in sanje

Naia nova rubrika, ki bo gotovo naletela na Stevilne zanimance

lago sanj, naj piSe na uredni¥tvo »Domovi-
ne», pa bo prejel odgovor v rubriki »2ivlje-
nje in sanjee. Ni¢ drugega ni treba, kakor
natanko opisati pomembneife sanje. Opisati
je treba tudi, kakSen vtisk so sanje napra-
vile na prizadetega. K temu je treba Se do-
dati kratek Zivljeniski opis in trenutni po-
lozaj. Vpradania je poslati na naslov: »Do-
movina« (»Zivljenjie in sanje«), Ljubljana,
Puccinijeva 5. Javite pa samo pomembnejSe
sanje, ne vsake malenkosti. Pravico na od-
govor ima vsak, ki pismu priloZi po en ku-
pon, ki bodo izhajali v vsaki Stevilki »Do-
movine«. Zraven zapifite znatko za odgovor.

—

tobaka. Sko®i torej v najblizjo trafiko, Ga-
Eper pa gre med tem s kovlegom naprei. Ko
Gafper naposled pipo na¥ge in nekajkrat
krepko potegne, prideta prav do hotela.

»No, vidite, gospod,« rele postredtek, »ta-
ko bi bila ta red s koviegom opravliena.
Dvaiset lir dobim.«

Ga¥per mu jih da, &eprav s precej kislim
obrazom. Pa ga postreitek pogleda in rete:
»A napitninaZ«

POZNA GA

Gafper je priviekel od nekod suknji¢ in ga
skudal prodati Janezu. Ker je Janez okleval in
se ni mogel odlo¥iti za nakup, se je Gaiper
razjezil: >Prijatelj, jaz ne kradem &asa, da
bi te tako dolgo Zakal.c

Janez: »Casa res ne kraded, a zato si prav
gotovo ta suknjif nekje sunil, ..«
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Mavrijeva:

»Ce bi ne bilo te tuje ladje sem, ga nikoli
ne bi nadli,« je oporekla Irena.

»Dobro sem vedel, da se bo nekega dne to
zgodilo, Vse je bilo le vprasanje éasa. Rebeka
Je morala zmagati. Dejstvo, da sem se sredal
s teboj, ni moglo ni¢ izpremeniti na tem. Re-
beka je bila prepriana, da bo zmaga njena;
bral sem to z njenega nasmeha, ko je umi-
rala.«’ /

»Rebeka je mrtva,« je dejala Irena. »Tega
ne smeva pozabiti. Rebeka je mrtva. Ne more
govoriti, ne more pric¢ati zoper tebe.c

»Toda nasli so njeno truplo,« je odvrnil
Andrej. »Potapljal ga je videl. Lezi na tleh
kabine.¢

»Vso re¢ morava nekako razjasniti. Morava
si nekaj izmisliti, Trditi morava, da truplo,
ki lezi v kabini, ni Rebekino.«

»Tam S0 njene reci: obleka, éevlji, prstani,
ki jih je imela na prstih. Nekaj bodo gotovo
nafli, kar bo pritalo, da je truplo Rebekino.
Jutri zjutraj bodo skufali doln dvigniti. Sel
bom z njimi. Ob pol Sesti uri zjutraj.«

»In kaj bodo napravili, ko bodo dvignili
&oln?¢

»Ce je éoln nepodkodovan, bhodo izpustili
vodo, da bo odtekla iz kabine in jo bodo lahko
pregledali.«

»Ce bodo ugotovili, da je truplo Rebekino,
mo x5 pa¢ reéi, da si se pri onl drugi zmotil,
Rec¢i morag, da je telo Zenske, ki je pokopana
v na&i grobnici, pomota, strafna pomota. Ni-
desar ti ne morejo dokazati. Mislili bodo, da
se je Coln prevrnil in se potopil, ko je bila
Rebeks v kabini. Ali ne %«

*™e vem, ne vem.¢

Tedaj se je iz knjiZnice oglasil telefon.

»Bil je komisar July,¢ je dejal Andrej, ko
se jeo vrnil. »Pravi, da je pravkar govoril s
pristaniskim nadzornikom in da bo Zel jutri
zjutrei = nami.«

sCemu on 7«

»On je ¢lan preiskovalne komisije za na¥
okraj in mora biti navzolen.«

»Kaj ti je rekel?«

»Vprakal me je, ali prav nié ne slutim, &-
gavo truplo naj bi leZalo v éolnu.«

»Kaj si mu dejal 7«

»Rekel sem mu, da ne vem, da smo paé vsi
mislili, da je bila Rebeka tiste usodne noéi
sama v dolnu.e

»Je kaj pripomnil na to%«

»VpraSal me je, ali se mi ne zdi mogode,

da sem se takrat, ko so naili tisto Zensko,
zmotil.e

»i{aj pa si rekel ti?¢ je vpra3ala Irena.

»Dejal sem, da je to mogode.«

»On bo torej jutri tudi tam?¢ je vpraZala
Irena.

»On, pristaniski nadzornik, zdravnik in in-
Spektor Veld.«

»Morda ne bodo mogli dvigniti &olna,¢ je
dejala.

Po velerji sta 8la v knjiZnico. Oba sta bila
moléea. Irena je sedela na tleh in naslanjala
glavo na Andrejeva kolena. On jl je gladil
lase, v&asih jo je poljubil. Med njima ni bilo
vel tistega velnega zidu in Irena se je sama
pri sebi &udila, da je kljub temu, kar se je
zgodilo, tako sreéna.

Ko je Andrej zjutraj vstal, ni zbudil svoje
Zene. Ura je bila Ze sedem, ko je Irena vstala.
Okopala se je, nato pa je #la k zajtrku. Kmalu
nato jo je klical Andrej k telefonu. Odhitela
je v knjiinico. Roka ji je drhtela, ko je segala
po sludalki.

»Si ti, Irena? Govorim iz pisarne, Tu sva s

om. ¢

»Kaj je torej?¢ je nestrpno vpralala.

»Pripeljal bom na kosilo komisarja Julyja
In Franka. Okrog ene ure bomo %e tam.«<

»Dobro.¢

»Posredilo se jim je dvigniti &oln.:

»Da?%¢

»To je vse; pri¢akuj nas torej ob eni.«

Ziva in mrtva

OdloZila je slufalko. Zdaj #e vedno ni imela
pojma, kaj vse se je to jutro zgodilo. Vrnila
se je na teraso in narolila Fricu, naj pripravi
mizo za Stiri.

Ko je manjkalo le Se pet minut do ene, so
prisli. Priéakovala jih je v jedilnici. Bila je
silno bleda.

»Dober dan, milostiva,« je resno in mirno
pozdravil komisar. '

»Fric naj prinese likerja, jaz si moram umiti
roke,« je naroéil Andrej.

-»Tudi jaz bi si jih rad umil, < je dejal Frank.

»Pripetila se je silno neprijetna reé, milosti-
va,t je zacel komisar razgovor, ko sta ostala
sama. »Iz dna srca éutim z vami in z gospo-
dom soprogom.«¢

»Hvala vam, gospod komisar,« se mu je za-
hvalila Irena in si nalila likerja. Zadutila je
blazen strah, da ne bi komisar opazil, kako se
ji tresejo roke.

»Najhujse je paé to, da je va¥ moZ pred
enim letom razglasil truplo one druge za Re-
bekino.«

»Ne razumem vas dobro, gospod July,c je
dejala Irena.

»Vi 3¢ ne veste, kaj smo danes zjutraj ugo-
tovili 7«

*Vem le, da je potapljaé nasel v kabini ¢olna
truplo.«

»Da, in bojim se, da je to truplo pokojne
gospe Pastrovideve. Nasli smo toliko dokazov
za to, da je vad moZ z vso gotovostjo potrdil,
da to ne more biti nihée drugi kakor ona
sama.«

Andrej in Frank sta se vrnila.

»Kosilo Ze ¢aka,t je dejal Andrej in povabil
goste za mizo. Ireni je bilo, kakor bi ji leal v
prsih tezak kamen, ko je 8la protl pogrnjeni
mizi.

Ves ¢as med kosilom so se pogovarjali o
vremenu, o potovanjih in o Daljnem vzhodu.
Sele ko sta Fric in Robert prinesla kavo in
Sla iz jedilnice, se je komisar obrmil k Andreju
in rekel:

»Prejle sem povedal vasi gospé, da je naj-
hujSe v vsej zadevi okolii¢ina,, da ste razgla-
sili ono prvo utopljenko za svojo Zeno.

»Da, res je tako,¢« je odvrnil Andrej.

»Mislim, da je bila pomota povsem razum-
ljiva,« se je hitro oglasil Frank. »Ko je dobil
Andrej takrat povabilo, naj pride gledat utop-
ljenko, je bila tudi komisija sama prepriana,
da je to gospa Pastroviéeva. In Andrej takrat
ni bil najbolj zdrav.«

»Vse to zdaj nima dosti pomena,« je dejal
komisar. »Ne preostane vam nié drugega, ka-
kor da zdaj priznate svojo pomoto. Topot je
najbrZe vsaka pomota izkljucena.«

»Gotovo,« je dejal Andrej.

»Zelo rad bi vam prizanesel z vsemi temi
formalnastmi. Mislim pa, da bo vsa preiskava
zelo kratka, Preklicati boste morali svojo pr-
votno trditev in zasliSali bomo gospoda Taba.
Kakor ste mi pravili, je bil &oln vade pokojne
Zene izdelan v njegovi ladjedelnici. Izjaviti bo
moral, ali je bil &oln sposoben za plovho po
morju in ali je bil v dobrem stanju, ko so ga
poslali pokojni gospe. Vse to so le potrebne
formalnosti. Zoprno je le to, da bo prisla za-
deva v javnost.«

»S tem se bomo pad morali sprijazniti,c je
dejal Andrej.

»Zato pa nas lahko zdaj tolaZi dejstvo, da
je imela pokojnica lahko in hitro smrt in se
ji ni bilo treba dolgo boriti z valovi, kakor
smo prej mislili. Saj s plavanjem se tako ne
bi bila mogla resiti.c

»Gotovo ne,« je odvrnil Andrej.

sNajbrZe je skofila za trenutek v kabino,
medtem pa so se vrata za njo zapria, a v
istem trenutku je vihar zagrabil ¢oln in ga
prevrnil, ker ni bilo nikogar pri krmilu. To bi
bila po mojem reditev cele uganke. Ali se vam
ne zdi tako, gospod Frank %«

»G:tovo je moralo biti tako,« je pritrdil

Irena je videla, kako je Frank pogledal
\
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Andreja. Iz tega pogleda je z nepobitno jas«
nostjo spoznala, da Frank ve vse! In Andrej ni
tega niti slutil!

»Tistega velera je divjala prava burja,c jo
dodal Frank. »Morda se ji je zataknila katera
vrv in ona je skoéila v kabino po no%...c

»Morebiti, A prave resnice najbrie nikoli
ne bomo izvedeli.«

Irena je vstala in povabila goste na vrt.
Komisar je pogledal na uro in izjavil, da mora
domov. Tudi Frank se je poslovil. -

»Vse bo dobro poteklo,« je dejal Andrej, ko
sta ostala sama. »Mirno in s polnim zaupanjem

‘gledam v bodoénost. Nifesar, kar bi me mo-

ﬁloﬁ.lzda.tl. niso nadli. Krogla se ni dotaknila
08tl.«

Molée mu je Irena stiskala roko.

»Slidala si ju. Mislita, da je skotila v kabino,
pri tem pa 80 se vrata za njo zaprla in veter
Jje prevrnil ¢oln. Cela sodna komisija bo verw
jela tej razlagi.c

Irena je 8e vedno moléala. "

»Tezko mi je le zaradi tebe,c je nadaljeval
Andrej. »Ce bi moral vse to znova
ne bi postopal drugade. Nikdar, nikdar mi ne
bo Zal, da sem jo ubil. Teiko mi je le zaradl
tebe. Ne morem pozabiti, kako silno te je vse
to pretreslo. Tvoj prostodusni, mladostni, pla=
hi izraz je za vedno izginil. Ko sem ti povedal,
kako sem ubil Rebeko, sem ubil tudi tvojo
mladost. V Stiriindvajsetih urah si se postas
rala za veé let...c

Zaslifevanje je bilo dolodeno za torek
drugi uri popoldne. Na kosilu v Dubravici
bil tudi Frank., Malo pred drugo so
sedli v avto in se odpeljali proti sodiséu.
drej je bil &isto miren, Irena pa je imela
mrzle kakor led in srce ji je modno utri
Pred sodno palado so Ze stali zdravnikov,
zornikov in komisarjev avtomobil.

»Jaz ostanem tu, ne bom 3la z vama,«¢
rekla Irena, ko so se ustavili pred sodiidem,

»Mislim, da bi napravila bolje, &e bi bila
ostala doma,« je dejal Andrej.

Odsla sta in jo pustila samo v vozu. Trgovine
80 bile Se povsod zaprte. Trg je bil poln ljudl
Minute so pofasi minevale. Irena je
nestrpna in je stopila z voza. Zadela se je
¢asi sprehajati pred sodnim poslopjem. In
da bi vedela kako, se je nenadno znaila
stopnicah in v prostrani ve#i sodiita. Od
kod se je pojavil strainik in jo vprasal, Gesa
Zéli. Potem jo je spoznal in jo vpra3al, ali ne
Zeli morda v razpravno dvorano.

»Kako daled so Ze z zasliSevanjem?¢ jo
vpradala. Strainik je Sel gledat.

»Mislim, da bo kmalu konec,¢ je dejal, ko se
je ‘vrnil. sPravkar so zaslifali gospoda sopro-
ga. Nadzornik, potapljad in zdravnik so e
izpovedali svoje. Ostala je Se zadnja prifa —
ladjar Tab.

Sla je za strainikom, ki ji je tiho
vrata in ji pokazal prazno klop na
rane. Zrak v dvorani je bil vro¢ in zatohel
Andrej in Frank sta sedela na drugem koncu
dvorane, Potem ji je pogled obvisel na Opra-
vilovi in Fabru, Rebekinem bratrancu, ki sta
sedela nedaleé od nje. Ladjar Jakob Tab je stal
pred sodnikovo mizo in
Sanja.

»Da, gospod sodnik, v moji ladjedelnici smo
zgradili éoln gospe Paitrovifeve.c

»In je bil éoln popolnoma v redu?¢ je vpra~
8al sodnik,

»Ko sem ga zgradil, je bil pag v redu. Jeseni
ga je gospa Pastroviteva dala spraviti v moji
ladjedelnici, pomladi pa mi je naroédila,
ji ga pripravim, kar sem tudi storil. Takrat
ga je imela Ze &etrto leto.c

»Ali kaj veste, ali se ni &oln Ze kdaj prej
tudi prevrnil 7¢

»Ne, gospod sodnik. Ce bl se to zgodilo, bl
mi gospa Paitrovieva gotovo to povedala.
Bila je s &olnom ¢isto zadovoljna.«

»Mislim, da zahteva upravijanje s takim
¢olnom skrajno previdnost.c

»Da, ne tajim, da mora imeti &lovek, &%
hote sam upravljati s takim razmerno veli-
kim &olnom, dobre roke, vendar je bil &oln
gospe Pastroviéeve tako dobro zgrajen, da je
lahko prenesel dobro vetra, Gospa
Pastrovieva je bila z njim na morju Ze ob
bujiem vremenu, kakor je bilo tiste nodl
Nikdar mi ni #lo v glavo, kako se je mogla
primeriti taka nesreda ob takem vremenu.c

’
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Strah pod krizem

Vadka zgodba

Na kmotth je navada, da se mrtvaski spre-
wvodi ustavijo na cesti pred kakim krizem, kjer
Esmbd odlozijo krsto, zmolijo nekaj océena-

, hato pa krsto zadenejo na rame. Vas Bo-
rovje ima tako podivaliS¢e ob lesenemn Kkrizu
wrhu klanca. Mnogo jih je Ze podivalo tukaj
na poslednji poti in marsikoga, ki gre ponod
mimo kriza, obide groza. Cim poznejSa je ura,
tem hujsa je domidijija. Pred oémi zainejo
kroZiti sence in kakor bi mahnil, se pojavi pri-
kazen in izgine.

Sosed Makovec jo je iztaknil vsele), kadar
Jo Zel ponodi mimo kriZa, Strah, ki ga je za-
gledal oddale¢, je navadno izginil, preden se
mu je moZ priblizal. Nekoé pa se to ni zgo-
dilo in Makovec je napravil doig ovinek. Kdo

naj gre ponodi ez prostor, kjer je stalo

toliko mrtvaskih rakev, kolikor jih je videl

ov pokojni ofe, ko je Sel neko noé éez

ec. Stale so v dolgih vrstah drugs ob drugi,

majhne in velike, ¢rne in bele barve. In ko je

stopal med krstami po ozki stezi, mu je Sepe-

talo na ufesa: »Poglej, koliko nns ie tukaj!
Vei, kar nas je pomrlo v tem stoletju!«

Njegov sin ni videl tisio noc¢ noicue krste,
opazil pa je ob svitu prvega krajca, da leZi
nekdo pred kriZem. Dolga je bhila tista posta-
va in nekaj mu je reklo, da tolikinih ljudi
sploh ni na svetu. Noge so se skoro dotikale
ceste, z rokami pa je dolgin objemal kriz in
stokal: »Oh, pomagaj mi na noge! Ti, ki si
padel pod kriZzem, uslifi mojo prodnjo!s

Makovec se je tresel kakor bilka. Lasje so
mu privzdigovali klobuk in mrzel znoj mu je
oblil ¢elo. »Duh se pokori in ¢éaka resilca.. .«
Jo menil preprian, da vidi trpefo duso.

Tedaj pa se je prikazen pognala kvisku in
mavpila: »Pomagaj mi..., Opiraj me... Ne
gre... Zaman se trudim...«

Prikazen je omahnila na zemljo. »Nekdo me
viele na tla... Vi, ki me sovraZite kakor
++. Pridite vsaj vi, ki me imate radi...

saj vi mi pomagajte!«

Spet se je pognala in zdrsnila na kolena.
»Nocoj ne bo nikogar mimo... Cakam in ¢a-
klitem in prosim, pa se me nihle ne

, ki je stal in posiudal na ovinku,
klanec. Rad bi bil pomagal
se ni upal blizu. Med potjo v
1, kdo je med umrlimi vaséani
, da ne more v nebesa. Rajnki
rad prepiral in toZaril ... Stucelj
smrti... Starega Florijana je

njivi in izdihnil je nepripravljen

Ves premoden je prispel Makovec v dolino do
prve hife. Na oglu je butnil v Selanca, ki je
pridel iz hleva.

»Kje si se pa odvezal 7« ga je vprasal Sela-

se
»Janez, ¢e bi bil ti na mojem mestu.. .«

»2iv sl 8e, kakor vidim.. .«

»Na podivaliéu me je strafilo ... Nekdo leZi
pod krizem, pa ne more vstati. . .«

»Pa mu nisi %« Selanec je rad uga-
mjal burke. »Ali je kaj hudega, postaviti koga
na noge 7«

»Ako bi me prosil ti ali kdo drugi... Toda
na podivaliféu pod kriZem ... Roka, katero bi
mi bil podal, bi bila ledena.. .<

Selanec se je popraskal za uSesi. »Verja-
mem, da je ¢loveka groza... Toda dveh bi
maju menda nihée ne poZrl.. .«

»S teboj bi 8el...« se je odlodil Makovec.

sPojdiva!« Selanec je priZgal. svetilko, Do
podivaliséa je bilo le kake piéle detrt ure.

Nista %e bila na klancu, ko sta zaéula je-
danje. Ob kriZu se je dvignil moZak in omahnil
nazaj na zemljo. sNe gre, pa ne gre!« je od-
mehal ves omagan. »Kakor bi bilo zakleto.. .«

sPosludaj!« je plaino menil Makovec, ki se
Je drl'ii.al soseda za rokav in zobje so mu #kle-

3Glas mi je skoro znan,« je rekel Selanec
brez posebne bojazni. sNaprej! Oba z enakimi
koraki!«

sJanez, nikar!« Makovec ga je vlekel nazaj,
toda Selanec se ni dal ustaviti sAko je duh,
bo izginil in nama se ne bo nié¢ zgodilo.«

3
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Zavila sta s poti proti krizu. MoZak, ki se je
pravkar oprl na roke, ju je zapazil. »Uslifan
sem, pomo¢ se bliZa ...« je rekel z razloénim
glasom.

sKdo pa si?«< je vprasal Selanec in vzdig-
nil svetilko tako, da mu je obsvetil glavo,

»Buselj iz Holavdrije. Ali me ne poznata?«

»A ti si? Glej ga, spaka! Spet si se ga na-
jedel!« Makovec se je hotel Saliti, v resnici
pa je bil jezen na dedca, ki ga je tako ostra-
#il. Selanec se je smejal obema. Vso pot je
zbijal Sale iz Makovea, pa tudi iz Busla, ki ni
rekel drugega kakor: »Ni voda, ko tele iz

soda.«
O strahu pod kriZem na podivalidéu je go-
vorila tisti teden vsa dolina. }

Zatiscan

R —— .
= o

Zavidain lepo zivljenje pastirja, &eprav
vem, da vsak pastir le nerad opravlja ta po-
sel, zlasti ob nedeljah. Tak pastir sem bil
v mladih letih fudi jaz. Cez teden je 3e
nekako $lo, le v nedeljo sem s tezkim srcem
gnal zivad na paso. Z veliko muko sem se
zadrzeval, da se nisem uprl nedeliski pasi.

Mati, videta moje »naporno pastirstvos,
mi je &estokrat dovolila, da sem ob nede-
liah pasel samo popoldne, in 3%e takrat le
poglavarja Crede kozla.

Vendar pa sem imel s kozlom mnogo za-
bave. Znal mi je sicer pripraviti tudi sit-
nosti, katerih pa sem se zmerom spretno
resil.

Kot poglavarja kozje ¢rede sem ga ime-
noval za »kaprola«, krstil sem ga na ime
Kisuk. Sam ne vem, kje sem pobral to ime.

Planinariji, ki so se neko¢ vracali s hribov,
so me pobarali, ali je kozel kitajske pasme,
ker ima kitajsko ime. Nisem vedel odgo-
vora na to, ker nisem imel rodovnika.

Na pa#i sem imel z njim najveéie veselje,
kadar sem ga oblekel v svoj suknjié. Moral
sem rokave zavihati, da ni stopal po nijih.
Njegove tovaridice so ga plaho ogledovale,
kadar je hodil v suknjitu. Ker je bil Kiduk
tako zelo »duhovite, da je njegov sduh« se-
gal baje do sesednih vasi, C¢eprav so bile
cddaljene uro hoda, je naravno, da njegov
»duhe ni bil brez vpliva na moj suknjié¢. Pri-
loZnost, da sem spoznaval vpliv njegovega
»duha«, sem imel zmerom, kadar sem kaj
kupoval v trgovini. Ceprav je bila gneta v
trgovini 8e tako velika, zmerom sem
imel okoli sebe dosti praznega prostora. Zde-
lo se mi je nekako tako, kakor bi na boZi¢ni
veter stal v risu.

Postrani sem opazoval, kako so si lepe
gospodiéne pritiskale Zepne robce na usta in
nos, stareise Zenice pa se prijemale za nos,
medtem ko so se hudomusnezi zadaj rezall.
Imel sem zavoljo tega prednost, da sem ta-
koj prisel na vrsto. Trgovec pa, ki mi je pro-
dajal zahtevano blago. je imel dalifo roko
kakor za druge kupovalce. Kadar sem 8el iz
trgovine, so se vsi globoko oddahnili, zlasti
rospodi¢ne. Za seboj sem slisal smeh in go-
drnjanije.

Neko¢ bi bil skoraj prisel ob osebno svo-
bodo, in to &isto brez krivde. Bilo je-to v
dobi, ko %e ni bilo kratkih kril in so Zenske
Se splofno imele dolge lase. Bilo je Heke ne-
delie popoldne., ko sem gnal kozla samega
na pafo. Znano je, da je kozjega plemena
zelo strah. ako ni pastir vedno pri nijem.
Hotel sem preizkusiti Kifukovo strahopet-
nost — in sem ga pustil samega na pasniku.
Zbezal sem po kolovozu na cesto proti domu
in &akal, kdaj jo pridere domov. Cez malo
tasa jo pridiria na cesto, na ovinek, a ne-
srea ie hotela, da so v tistem trenutku pri-
Sle po cesti izza ovinka Stiri gospoditne v
belih predpasnikih iz Hotavelj. Na mah se je
razpriila druzba deklet. Dve sta zbeZali na-
zaj, od koder sta pridli, tretia naprej po ce-
sti, a fetrta, ki ni vedela, kam naj jo ubere,
je obstala kratkomalo sredi ceste pred koz-
lom. Nekaj korakov je napravila zadensko
da bi potem zbeZala, a je Ki%uk ni pustii
uiti, temveéd se ji ie nevarno pribliZal.

Hotet se ubraniti kozla, je segla z rokami
proti njemu, da bi ga zgrabila za straZno
rogovie. V tistem trenutku pa se je kozel
postavil na zadnje noge pokoncu, glavo po-
rinil nazaj in roge naprei, da je bil videti
silno bojevit. Vsa &tiri dekleta so hkratu
vzkriknila, &e#, zdaj in zdaj bo po njej. Na-
posled se je kozel spustil nazaj na tla, a

tedaj sem ga jaz poklical po imenu. KiSuk
je pustil snasprotnico« in zbeZal proti domu.

Dekleta so bila sicer reSena, prepreden je
bil pa izlet, ki so ga hotela napraviti bogve
kam. Zbrale so se spet, da se vrnejo domov,
niso pa pozabile zapretiti mi s pestmi, Jaz
sem jim samo pokimal oddaleé, kakor bi se
jim bil hotel zahvaliti za groZnie.

Zrl sem S8e nekaj ¢asa za njimi in sem
videl, kako je ona, ki se je »dvobojevala« s
kozlom, privzdigovala predpasnik k mosu, ali
morda kaj ne »disi« po kozlu.

Nekaj dni nato so mi dale mladenke ve-
deti, da bom tepen, Ce se %e¢ kdaj prikeiem
na Hotavlje. Za trenutek res nisem vedel,
kako naj bi se izognil tej neprijetnosti. Na-
posled sem obljubil veem &tirim, da jih kma-
lu obistem. Seveda sem prisel k niim v
spremstvu s KiSukom, kar je pomagalo. V.
strahu pred kozlom so mi vse odpustile.
Tako sem se s pomoéjo kozla resil nevieino-
sti, ki mi jo je pripravil prav tisti kc;’zo'i.{

Vsililvea je preganial

V Dolini je bil veliki sejem. Kupovalo in
prodajalo se je na debelo, zato so imeli gostil-
ni¢arji mnogo dela, ker se pa¢ vsaka kupdija
po stari navadi zalije. Tudi PoZirkova gostiina
je bila nabito polna. Stari PoZirek je stregel
svojim gostom z vso gostoljubnostjo. Pivei so
ga imeli radi, kajti vsak ¢as ga je kdo pokli-
cal: »Pozirk, na, spij ga an Sluk!« Kajpak je
Pozirek rad ustregel tej skromni proénji. Rad
se je pohvalil véasih: +Deb reku, ga vel nesem
utrebuh ko ti na hrbt.«

Ta veler se je pa le urezal. Ko 8o okrog
polnodi &li vsi gosti, je PoZirek sam obscdel
za mizo in tam zaspal. Tako ga je naSla nje-
gova boljéa polovica in ga prosila za bozjo
voljo, naj gre spat v posteljo, toda ni uboZica
opravila nifesar. Na vsako njeno prodnjo je
odgovoril: »Gmah, deb reku!< Ko je #enka

da ne bo opravila nidesar, je privila
petrolejko, ¢ed, da bo videl, kje so vrata, kadar
se prebudi. Nato pa je &la spat, .

Okrog treh zjutraj se je pa zbudil nas ju-
nak. Gledal je nekaj ¢asa, kje je in kaj se je
z njim zgodilo. Kmalu je prisel do gakljucka,
da je v svoji hisi. V tem trenutku je pa opg-
zil nekega ¢loveka, ki je stal pri steni.

»Kdo 8i?« se je zadrl PoZirek. Ta ¢lovek se
je pa samo malo stresel, kakor se je Pokirku
zdelo, in molée obstal na svojem mestu.

»Kuga delad u moj hi¥?« se je znova zadrl,
toda spet ni dobil nikakega odgovora. ’l‘a.kra.at
ga je pa minila potrpeiljivost in zavpil je
panj: »Deb reku, zgub se ven! Hida je moja!
Deb reku, al se res ne misld maknt? Bomo
vidl!¢ Zakadil se je vanj, kakor bi ga bil ho-
tel #e v prvem naskoku ubiti. Toda omd &lovek
tudi ni stal s prekriZanimi rokami, udaril ga
je 8 svojo teZzko roko po glavi tako molno, da
je ubozec omedlel in padel na tla.

»Jezus Marija, kaj se je pa zgodiloT¢ je za-
vpila PoZirkova Zena, ko je na ta ropot pri-
letela v gostilniZko sobo. Skoraj je fe ona iz-
gubila zavest, ko je videla svojega moZa ne-
zavestnega in vsega ¢rnega na tleh, kraj njega
je pa Se nekaj lezalo. Skodila je pe hiadno
vodo ter ga zadela polivati in dramiti, dokler
ni prifel k zavesti.

»Za boZjo voljo, kaj je pa bilo%«

»Deb reku, tale presica me je...c Ni kon-
tal stavka, ker je v onem ¢&loveku spozmal
svojo Zelezno peé, ki se je prebrnila manj, ko
se je bil zaletel vanjo. ot




nghi vesin

»

sMamica, ali ti smem pomagati?« prosi
Zorica mater, ki lupi v kuhinji krompir. ;

»Ne, Zorica, urezala bi se. Pojdi se rajsl
v sobo igrat.c

Zorica gre uZaljena iz kuhinje in zafne
stri¢i podobe iz neke knjige. StarejSa sestrica
Vera pride iz Sole domov in se jezi nad Zo-
rico.

»Mama, glej, kaj je napravila Zorica.«

Sledijo solze in kazen. Ali ne bi bilo bolj-
Se~fe bi mati dala Zorici v roke kako pri-
merno delo, ki ga rada opravlja? Kadar pri-
deio gosti v hiSo, pa mati toZi, kako teZzavno
je voditi gospodinjstvo.

»Saj imate héerke, ki bi vam lahko kaj
pomagalels refe prijateljica.

»Z otroki je kriZ Starejia ne mara preved
za domada opravila, ker ima z udenjem dosti
dela. Zorica pa je Se premajhna.«

»Tudi z mojo Mileno je taka,« beseduje
prijateljica, »za dom nima nikakega smisla«!

Tako tozijo skoro vse matere. A kdo je te-
mu vzrok? Ve same, ki ne znate zbuditi v
svoiih héerkah smisla za domada dela, ve, ki
jih celo odbijate, ko so se vam z ganlijivo
vnemo ponujale. da bi vam pomogale pri

Ppirajte v otroku veselje do dela

delu. Zakaj jih odbijate? Ker so vam otroci
pri tem nadleZni. Pravite, da vas motijo pri
delu. Ker bi jih morale pouditi, kako se to
dela, pa pravite, da se ne utegnete ukvarjati
s tem. Ali je potem ¢udno, da otroci izgube
veselje za hiZna dela in se rajsi obrnejo k
drugim refem?

Sam od sebe se nih&e niesar ne naudi, naj-
manij pa otrok, ki bo znal le to, fesar ga bo¥
naudila. Ko minejo tista otroSka leta, ko ima
otrok svoje veselije z domadimi opravili, se
njegovo zanimanje obrne k drugim redem.
Materi pa se zgodi, da ii njena na pol od-
rasla h&erka nole vet pomagati, ker je v njej
ubito veselje do' domatega dela in ker ni-
Cesar ne zna. Tako pride dostikrat do pre-
pirov v druZini.

Ko nastopi &as, da stopi hé&i v zakon ¢&isto
neizkuena v gospodinstvu, ki i na ta na&n
postane neznosno breme, ker se ga nikoli ni
utila opravljati in ljubiti.

Zato otrok nikdar ne zavrni, & bi radi po-
magali pri malenkostnih kuhinjskih delih. Pri
tem se bodo v pravem pomenu besede igraje
mnogotesa naudili, kar jim bo v poznejsih
letih zelo koristilo.
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Sredstva za ugonabljanje stenic

V stanovanju so stenice nadloga, ki se je
tlovek najbolj boji. Posebno zato, ker skri-
vajo svoio zalego v najbolj skrite razpoke,
kier jim je tezavno priti do Zivega. Da ugo-
nobid stenice, si napravi posebno sredstvo po
temle receptu: r

Vzemi deset delov naftalina in sto delov
terpentinovega olja. To zmes nanesi na pohi~
Stvo in zalij z njo vse razpoke. Ostanejo ti
sicer pra3ni madeZi od naftalina, ki pa jih s
krtato ali cunjo odstranis.

Tudi octova kislina z amoniakom je zelo
uspeino sredstvo proti stenicaAm. Vzemi sto
delov kisa, deset delov amoniaka (salmiako-
vega cveta) in deset delov etra (ali kloro-
forma). Suh prasek za preganjanje stenic do-
bi§ takole: Vzemi deset delov naftalina v
prahu, dvajset delov tobakovega prahu in pet
delov galunovega prahu.

Ce pa hotes sredstvo, ki je brez duha, vze-
mi dvajset delov borove kisline, deset delov
salicilne kisline in petdeset delov galunove-
ga prahu.

Izberi si med temi sredstvi tisto, za katero
pat dobis sestavine, Mora$ pa sredstvo upo-
rabljati temeljito, sicer ni¢ ne pomaga. Tako
moraé na primer razloZiti postelje in, ¢e gre,
tudi omare, vzeti slike iz okvirov, poiskati
sleherno razpoko v zidu in v pohidtvu. Ce
po prvem snaZenju opazi§, da nisi stenic pre-
gnala, poskusi e drugié in 3e tretjid.

Ce so se stenice zaredile za tapetami, iih
bo3 le tako pregnala, da bo3 stare tapete
odtrgala, zid za njimi temeljito oledila in na-
mazala z apnom, ki si mu dodala nekaj na-
ftalina v prahu, -

Ce se pa hoded stenic takoj iznebiti, je tre-
ba posedi po dosti udinkovitejdih sredstvih.
Med te spada razkuZenje sobe s strupenimi
plini, ki pa ga ne more# izvriiti sama, temved
mora$ javiti zadevo oblastvom, ki urede vse

potrebno.
Za kuhinjo

Makaroni z marmelado. Ce nima$ dovolj
masti, si pomaga8 pri makaronih z marmela-
do. Skuhaj makarone, a ne preved. Daj v ko~
zico fisto malo masti, nato plast makaronov
in tako naprej. Na vrhu-naj bodo makaroni.
Nato pokrij in dusi. Na ta nadin pripravljeni
makaroni so prav okusni.

Polenovka s krompiriem in oljem. Pole-
novka se zdaj pa zdaj dobi, zato se posluZite

tega recepta. Skuhaj polenovko v neslani
vodi. Kuhano ofisti in poberi vse kosti iz
nje. Vmes olupi krompir in ga zreZi na tan-
ke ploséice. Hkratu sesekljaj precej ¢ésna in
peterdilja, e ga imas. Brez peterSilja gre,
brez gesna pa ne. V kozo deni malo olja (pa
tudi mast je dobra, & nima$ olja), polozi va-
njo plast polenovke, potresi s sesekljanim
tesnom in malenkostjo popra, zatem nalo
plast krompirja, spet polenovko in tako na-
prej. Na vrhu naj bo polenovka, ki jo pokap-
liaj z oljem. Pokrij in dusi, dokler se krom-
pir ne skuha. Tako pripravljena polenovka
je prav okusna.

Mrzla meSana omaka. Zdaj bo kmalu ved
jajc, pa si véasih tole omako lahko privo-
§¢i8: ZmeSaj pet rumenjakov, malo kisa, ma-
lo finega olja in 3tiri o&i3tene sardele. Dodaj
dve zrezani kisli kumarici, dve Zlici zrezanih
kaper in eno Zlico gor&ice, znova zme#aj in
mrzlo daj na mizo.

Kako 3pinafo pravilno pripravii. Navadno
se Spinata-ne pripravi tako, da bi se &isto iz-
rabili njena redilnost in zdravilnost. Zago-
vorniki rastlinske hrane jo sesekljajo- sirovo
in jo potem samo nekaj minut duse z dodat~-
kom majhne koli¢ine sirovega masla. Dobra
pa je tudi, & jo pripravimo na drug nadin.
Najprej io dobro operemo in jo kuhamo v
prav majhni koli¢ini vode nekaj minut, nato
jo zelo na drobno sesekliamo (z obilico ze-
lenega kopra), zmefamo z moko, sladko sme-
tano in vodo, ki smo jo odlili s krompiria,
in solimo po okusu.

Koristni nasveti

MadeZe od tolite odpravii, &e {ih posuies
na debelo s krednim praskom in poloZis na-
nie zmerno topel likalnik. Ce treba, ponovil
velkrat. Isti namen doseZed z glino v prafku,
ki jo nasuje¥ na obeh straneh, pokrijed s
pivnikom in potegned z likalnikom &ez ma-
de%. Potem ostrga¥ prafek. Ce ostane e kaj
madeZa, postopek ponovis.
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POSRECENO

V glasbeni Soli so imell notranjo prireditev.
Med drugimi je morala igrati na goali tudi ena
izmed gojenk. Note za gosli so leZale na stolu,
kjer je Ziroko sedel debelufen gospod.

Nekl profesor, ki je opazil zadrego gospo-
diéne, se je obrnil do sedefega gospoda 2 bese-
dami: »Oprostite, gospod, saj dovolite, to so
note za ¢&sto druge instrumente. . .«

STRAN 8

Domaci zOravnik

Kako se varujes jetike

Med prvimi pogoji v borbi proti jetiki so
snaga, zrak in redno Zivljenje, kar velia se-
vega tudi za borbo proti vsem drugim bo-
leznim. Sploh mora vsak é&lovek gledati na
to, da je telo &m odporneide, ker mu jeti®nd
bacili potem ne morejo tako lahko do H-
vega.

Boi mora veljati zlasti tudi Sirjenju jeti®-
nih bacilov. Ce se okuZi$ z bacili, se zatne
borba med teboj in bacili. Kdor je mo¥neisi,
zmaga, Ce pridejo bacili v oslabelo telo, se
laZe vsidrajo v niem, kakor pa &e naskotijo
telo. ki je krepko in se lahko brani.

To velja za vse ljudi, zlasti pa e za one,
ki so nagnienje za jetiko podedovali. Pode=-
dovano nagjenie danes ni za nas ni¥ ved
stradilo, ker vemo, da je nagnjenje mogole
cdpraviti. tako da lahko prizadeti boi z ba=
cili uspeino prestane. Vsa moderna zdrave
stvena stremljenia za mladino in odrasle slu=
Zijo krepitvi posameznikov. Oskrba pa ve=
lia seveda najbolj ljudem iz tako zvanih =
jetiko obremenijenih rodbjy. Tako na primer
je treba otroke jetitnih roditeljev kolikor
mogode varovati, kar e viasih zelo teZavno,
¢e roditelii nimajo smisla za zdravstvo.

Kakor releno se moramo jeti®nih bacilov
¢im bolj varovati. Seveda se nam ni mogote
temu bacilu tisto izogniti, ker je v zraku, v
cestnem prahu in drugod. Samo po sebi je
razumliivo, da ga je posebno dosti v okolicl
tloveka, ki je bolan na pljudih, ker tak &lo-
vek pri kasljanju in pri pliuvanju vse povsod
stresa te bacile. Na pljutih bolni &lovek, Kk
Zivi v majhnem stanovaniju skupaj s svoick
le-te neprestano izpostavlia fievarnosti oku=
Zitve, ki je seveda tem vedia, &m bolj lahko=
miseln je tak bolnik. Ce na primer kallja
otroku v obraz ali pa, kar je Ze hujde, pliuva
na tla in se otrok na tleh igra in dobi iz~
pljunek, tudi &e se je Ze posusil, na roke, kK
jih vsak trenutek nese v usta. Tako se otrok
okuZi, fetudi je mogole krepak. Prevet dobl
bacilov v sebe in jim ni kos. Na ta nadin
se zgodi, da v taki rodbini pomreio njeni
&lani drug za drugim za jetiko. Jeti®nik naj
ne pliuva po tleh in kallia naj v robec, kd
ga ne sme nih&e drugi dobiti v roke. Soba
naj se mu pogosto temeljito olisti in Ze po=
gosteje zradl,

BlaZilno sredstvo za kaSelj. V listih bere-
mo: Zme$aj sok ve& limon s prav toliko tople
vode in prav toliko glicerina. Preden vza=
mes, zmes dobro pome3aj. Vzemi vefkrat na
dan &aino Zli&ko; to blaZi bolefine in raze
kraja sluz. Poleg tega ima to sredstvo prie
jeten okus in se ga tudi otroci ne braniio
YL S N TV I ST Y T e T T TR S,

X Japonska ima mnogo &e3njevih dreves,
pa malo fed¥njevega sadu. Japonska je de-
?ela Zednjevega cvetja. Vsako pomlad se
spremeni v velik vrt belo in roZnato cveto=
tih dreves. Mislili bi, da se mora Japonska
sprico tolikZnega obilja Zefnjevih dreves po-
nadati s preobilico sladkega sadu. Zadeva pa
je drugaéna. Japonska ima sicer ved &einje=
vih dreves kakor vsaka druga deZela, kar se
pa tide teSenj samih, zaostaja za povprefnimi
pridelki drugih deZel. Japoncem je bilo pred-
vsem do tega, da bi vzgojili lepotifna dre-
vesa, tako vzgojena feinjeva drevesa so iz
gubila svojo rodovitnost. Vrste &eleni, ki iih
imajo na Japonskem, so tudi vsej prej kakor
slastne. A

X Okamenele ribe, ki so Zivele pred 300
milijonl let. Iz Kopenhagna porofajo, da bo
v kratkem objavljena zanimiva razprava viso=
koZolea Eigila Nielsena o okamenelih ribah.
31-letni kandidat za doktorski naslov je pre«
udil mnogo. okamenin in med njimi je nalel
priblifno 300 milijonov let stare okamenele
ribe. UdeleZil se je znanstvenega pohoda na
Grenlandijo, kjer je zbral mmnogo
podatkov o okameninah. Na podlagi odtiskov
v kamnih je izdelal mladi ufenjak ve& vos¢enih
modelov &udovitih rib. Tako lahko zdaj ljudje
vidijo, kakfne so bile pred 300 milijoni let
Zivede ribe, :

s . | .
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Nepostenega matka je zadela
Kazen

Zivaisha zgodba

Mactek je postal prevzeten in objesten. Sto-
pil je v shrambo, malomarno pomignil s ko-
#atim repom, polizal mleko in pogoltnil de-
bel kos mesa. Gospodinia ga je zasatila in
ga naklestila. Spodila ga fe od doma in mu
gagrozila, da ga ubije, e se %e enkrat pri-
kaZe v hisi.

Matek je zajavkal in je potoéil tri bridke
solze. »Oh,« je rekel skesano. »Hudo sem ti
storil, gospodinja. Zaradi tega moram zdaj
od doma. Ali se smem vrniti, &e se pobolj-
#am in ne bom ved kradel? Samo to mi Se
povei, gospodinja, pa grem rad po svetu.«

Gospodiniji se je madek vendarle zasmilil.
»Pa bodi,« je odvrnila. »Ce se poboliSad v
sedmih dneh in mi prinesed potrdilo, da si se
resnitno pobolj3al, se lahko vrne$ in ti bom
spregledala vse grehe.«

»Oh,« je vzdihnil madek in je zdrvel pre-
ko polja. Ustavil se je 3ele sredi gozda in je
pomislil, kaj bi ?{re.nil. da bi bilo prav zanj
in da ne bi trpel lakote in mraza. Ugibal je
pa vse strani in ker je bil mehkuZen, ni
uganil nidesar. In se je jezil na svojo trdo
:::et zleknil se je po mahu in zaspal tako

da je prespal ves dan in vso not. Sele
lakota ga je nemilo prebudila in napotil se je
po gozdu, da zasali kakZno brezskrbno ptico
ali pa pograbi cvileto mifko. A oprezoval je
ves dan zaman po gozdu. Proti veferu je bil
e tako slab, da je zatel hrustati hrod&e, ki so
padali z drevia. A &m bolj jih je hrustal,
tem boli mu je nagajala lakota. Ni¢ drugega
mu ni preostajalo, kakor da se je spet zlek-
ail po mahu in zdihoval pozno v not.

»Oh,« {e javkal. sPokora je tezka. Lakota

Po Steubnu

je huda, lakota mi bo utiteli. ki me privede
nazaj na dom.«-

Zjutraj je bil Ze tako slab, da niti vstati
ni mogel ved. Samo zdihoval je 3e in milo
prosil ptico v vejeviu, naj stopi k niemu in
mu zapoje Zalostno mrtvasko pesem, da bo
laze umrl. A ptica se mu je smejala in je
nala3® prepevala najlep3e pesmi, da se je
madek zvijal od nevse¢nosti. No, ptica je ne-
nadno Sinila z drevesa in med vejeviem je
zasumelo glasno. Na veji se je zazibala huda
Zival in je skoc¢ila na zemljo prav pred
madka.

Matek fe od strahu zapihal in zajavkal
»Kdo si, strahotna zver?« je vpragal in skri-
vil hrbet. »*Kaj mi ho¢e3? Ne poZri me, ker
sem mriav in ves pretegnjen od lakote.«

Zver se je zasmejala. »Ne bodi strahope-
ten,« ie odvrnila. »Ris sem, tvoj veliki stri-
Cek. Sli%al sem, da so te zapodili od doma.
Pa prihajam zdaj, da te vzamem v sluZbo.
Dobro ti bo pri meni, zredil se bog, da te Se
noge ne bodo mogle ve¢ nositi. Se danes mo-
rad nastopiti sluzbo.«

Matek se je razveselil in je rekel: »Prav
rad grem k tebi sluZit. A ve3, sluZil bom sa-
mo sedem dni in ti mi napi%ed potrdilo, da
sem se poboli%al in da mi %e na misel ne pri-
de, da bi kradel. Ali mi obljubi%?«

»Seveda,« se je smejal ris dobrovolino in
je povedel matka iz gozda. Na poloZnem bre-
gu se je pasla tropa ove, pastir je sedel na
plodtati skali in vihtel v roki debelo, oko-
vano gorjato. »Pastiria se bojim,« je dejal
ris. »Pa se ne upam do &rede. A ti si domag,
lepo izvabi najdebeleifo ovco v godéavo in
L
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@ ujetnistou med Gndnanes

E——— Miladinska povest o doZivijajih dveh belopoltih otrok v indijanski vasi ==

Zdaj se fe gokazalo. kako tuja sta med tem
narodom. tudi se fe sin Bobnelega tida
postavil pred njiju, najsi sta tudi Tekumze
in Mali lovec izkazala zvestobo — ena sama
beseda njunega ofeta bi jima bila zalegla ti-
solkrat ve¢. Njun ole je vseveden, njun ode
ma vse, je bister in mo¥en — on bi ju na
mah redil. O, ko bi zdajle bil njun otka tule!

Ostala sta ta dan lofena, vsak v onem %o-
toru, kjer sta doslej prebivala. Tekumze je
pridel k Gadperju. Mali lovec in Pojo¥i glas
pa sta obiskala Lenko. Potem vsi skupaj niso
gapustili Sotorifda.

Ze takoi naslednje jutro je Tekumze spet
povabil Gadperja*s seboj k jutrnjemu teku
skupno z ostalo fantovsko drudtino. Pokazati
je hotel vsem mladenitem indijanskega rodu,
da dr¥i z BrzonoZcem in s Puitico. Zdaj. ko
Je bil Tekumze zmagovalec pri tekmah, pr-
yvak nad vsemi ostalimi, fe bila njegova ve-
lava #e velja kakor doslej, ko je bil samo
vodja 3avanskih mladeniZev.

Bratec in sestrica sta sku$ala pozabiti do-
Bivliaj. Cutila sta, da ju rod mladih gorskih
Jevov ljubi bolj kakor prei. Predvsem ie
prijatelistvo s Tekumzejem storilo, da so ju

ptali mladeniti vidno spoitovali. To in ono

sta bratec in setrica pri novih igrah in
rbah bri pozabila vse, kar jima je pre-
lo. Ko s0 se igrali veliko voino, ki io fe

vodil Tekumze, se je Lenka izvrstno izkazala
kot oprezovalka in oglednica in je pripo-
mogla svoii voiski do kon&ne zmage. In ko
fje Mali lovec prinesel tisti vefer mladega
gorskega leva, starega kvefjemu osem ted-
nov, katerega je bil nekie ob reki kljub
Zivljenjski nevarnosti ukradel njegovi ma-
teri, tedaj fe Lenka blaZeno zasnula z ljub-
kim mladim levikom v rokah. Zdaji ie imela
gorskega leva kakor Tekumze. Zivalca je
bila ljubka in prikupna kakor mlada mucka.
S svojim ostrim fezitkom {i fe lizala roke.
godla je in predla in je bila hvaleZna in se
fe igrala kakor pad vsaka mlada malka. Len-
ka je vedela, da ie Mali lovec ugrabil le-
vinii tega mladi®a v posledniem trenutku,
ko se mu je komaj posretilo skoditi.v &oln
in preveslati z mladitem na drugi breg.

Toda naslednje dni sta videla GaZper in
Lenka po indijanski vasi mnogo mraénih
obrazov. Le nekateri so ju gledali, kakor da
sofustvujejo z njima. Primerilo se je, da so
se Zene, ki se nikoli niso brigale za niiju,
ustavljale pri obeh in ju boZale po laseh ali
pa so ju klicale v Botore in iima stisnile
kak3no polastico za pribolidek. In tudi otroci
v vsem taborii¢u so &asih tako €udno ogle-
dovali oba mlada belokoZca, ¥epetali so si
med seboj in takoj umolknili, kakor -hitro
sta Gadper ali Lenka pristopila bliZe.

potem storim Ze jaz, kar je treba. Samo iz~
vabi jo, to je tvoja sluZba.«

»No, ni¢ lazjega kakor to,« je odvrmil ma-
&ek in je stekel po bregu. Naijlepsi ovci se je
pribliZzal, obdrgnil se je ob njene moge in iji
govoril z najslajS§im glasom: »Oh, da te spet
vidim! Ze nekaj dni te iS¢em po hlewu, a te
ne najdem. Rad te imam in zato te povabim
do tistele gostave. NajlepSo travico sem na-
Sel tam zate. Res, vesela je bo3.«

Ovca je bila nore pameti in ie veriela pri-
liznijenemu matku. Sla je za nifim v go-
SCavo, a 8Se zabeketati ni utegnila, Ze ii fe
sedel ris za tilnikom in ji je preegrizail vrat.
Napil se je do sitega tople krvi, pa ie rekel
macku: »Ovca je zdaj tvoja. Le najej se slad-
kega mesa, kolikor ti drago. To je pladilo
za tvojo sluzbo.«

Matek je bil laten in se je do si¢ega na-
jedel slastnega mesa. Potem je 8el z risom
in mu je zvesto sluZil. Vsak dan je privabil
oveo v godtavo in z risom sta Zivela kakor
nihde na svetu. Ris mu je napisal potrdilo,
da nikoli ni kradel in da je Zivel podteno in
se Clisto poboljfal. Madek je bil potrdila ve-
sel in 8¢ mar mu ni bilo, da je ris moril
ovce. Kaj za to! Maéek ni nifesar kriv in je
zaradi moritve nedolZen, saj se v teh dneh ni
bil dotaknil niti miske in je Zivel samo od
pladila, ki mu ga je ris dajal.

Sedmi dan se je shet splazil na breg, da iz-
vabi noro ovco v godtavo. A pri oveah ni
bilo danes pastirja, na bregu je stal sam go-
spodar in na rami mu je visela puska Ma-
¢ek je premamil ovco, da je $la z mfim do
gostave, kjer je v vejeviu ris preZal nanjo.
A za ovco je hite] gospedar, in Se preden je
ris utegnil, da bi oveci zasadil zobe v vrat,
je pocila puska, in ris se je mrtev prekotalil
na tla.

»Ojojl« je zapihal prestraSeni madek. Be-
Zal je in bezZal skozi gozd in sama mi vedel,
kam naj bezi. Sele &ez dolgo &asa se ie
spomnil, da je danes preteklo prav sedem
dni, odkar ga je gospodinja zapodila od do-
ma, in da ima pri sebi potrdilo, da se je po-
bolisal. Ves vesel se je zapradil iz mozda in
je hitel do doma. Priliznjeno in 8 povzdig-
nienim repom je stopil v kuhinf k gospo~
dinji in ji rekel: sPotrdilo imam, glej ga,
gospodinja! Pobolj3al sem se, kakor si mi na-
roéila. In ostanem spet doma.«

Gospodinja je gledala potrdile im o&i so se
ji zadele svetiti od jeze. »Kaj, rie W e na-
pisal potrdilo?« je zavpila in bremila macka.

Bratec in sestrica sta si znala dobro raz-
lagati, kaj vse to pomeni. Sla je movica po
vsem taboris¢u, da je Usnjena wmstnica za-
hteval, naj se ¢éimprej sklice zbor wseh pri-
padnikov 3avanskega rodu. Tam be zahteval,

naj mu izro¢ijo oba bela otroka. Starec, ki
je bil prekanjen, je vedel, da bo ma javnem
krogu se je dalo starcu laZe odgovarjati kakor
v svetu staredin. Staredine se niso tako lah-
ko predaiali strastem kakor preprosti bojev-
niki. Usnjena ustnica je bil med svetovalci
rodu star moZ, kakor so bili stari vsi ostali.
Spoitovali so ga, toda ne preved m v oZiem
krogu se fe dalo starcu odgovarjati kakor
pred velikim zborom, kaiti pred marodom so
morali tudi stareline izkazovati stareem ena-
ko spodtovanje kakor mladi bojewmiki, &e so
hoteli, da se starost med narodoms sploino
spoituje.

Tako je ratunal Usnjena ustnica. Kornstalk
pa je spregledal njégove nakane. Kakor koli,
treba je bilo izpolniti njegovo Eelijo. Kot
moZ%, ki ni hotel po nepotrebnem ravlatevati
nujne redi, je Kornstalk razposlal glasnika,
ki fe oznanil, da bo zborovanje maslednie
jutro. °

L

Nastopil je odlodilni dan. Klicar je Sel ka-
kor vsako jutro po taborif®u. Tokrat ni bil
klicar nih&e drugi kakor sam Kornstalk, vr-
hovni poglavar.

Nijegov mo¢ni glas {e donel po ulicah ta-
boris¥a kakor starinski rog. Ko je zalel kli-
cati, so bili fantje e vsi budni. Napeto so
*akali, kaj bo vendar povedal. Otroci so bili
vsi na strani obeh mladih belokoZcev. Brzo-
noZec in gzla puddica sta bila ljubljenca vse
mladine. Seveda pa nihée izmed njih ni ve-
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»0, zdaj vemo, kdo je izvabljal nade ovce
v goltavo, da iih je ris moril. Tebe naj bi
bil gospodar ustrelil, a ne risa. Pa se pride
hudobec Se hlinit domov in jadikovat. Ca-
kaj, Sultana naZenem nate, da te raztrga.«

ZaiviZgala je, velik pes je planil v kuhinjo
in se zagnal naravnost v matka, Matek je pa
skodil skozi okno in seszunaj skril na koSati
hruski. Ves dan je Zdel tamkaj, se kesal in
sklenil, da pojde zdaj sluZit v posteno sluzbo.
Zveter se je splazil v gozd, sretal je lisico
in se je niji ponudil v sluZbo.

»Rada te spreimem,« se je smejala lisica.
»Otroke mi bod pestoval in jim delal kratek
&as, ker si gosposki in pouten v dobrih ma-
nirah.«

Matek je zabrundal od silnega veselja in
je stopil za lisico v brlog. Joj, to so zavris-
nile mlade lisitke, ko so ga zagledale in jim
je madtek zagodel smedno poskotnico. Nava-
lile 50 nanj in se zanj spopadle med seboi.

preden bi utegnila mala Minca nasteti do
tri, je bil Ze raztrgan, da ga zares ni bilo
nikjer in nikoli veé. J. V.

’

PDve ljudski pripovedki

Saj sem rehia, da mu ne dajte gosli

Pri bogatem posestniku je sluzil za pastir-
ja Mihec, sin uboZne vdove. Da bi materi
nekoliko pomagal, je izmaknil nekega dne
svojemu gospodarju nekaj denarija.

Ko Zene kakor ponavadi Zivino na paso,
ga med potjo sreda pustavnik in mu prijazno
rete, naj vrne gospodarju nazaj tisto, kar
mu je vzel. Mladenié sprva taji tatvino, a na-
posled vendar prizna, a izgovarija se, da je
ukradel denar le zaradi siromasne matere.

Pustavnik ga posvari: »Ukradeni denar
deni lepo nazaj, kijer si ga vzel, sicer bo3
nesreten! Ako stori§ tako, kakor ti svetu-
jem, ti dam tri reé&, katere te bodo osre-
¢ile, da bosta ti in mati &sto dobro Zivela.
Samo obljubi mi, da bo3 resniéno vrnil ukra-
deni denar.«

Mihec mu obljubi, da bo denar vrnil Se
danes. 7N

sTako je prav,« nadaljuje stari pustavnik.
»Vidis, tukaj ti dam denarnico, z njo pojdi
v mesto in si kupi nove gosli. Kadar bo#
nanje igral, bo wse okoli tebe poskakovalo
in plesalo, Potem poijdi k puskarju in si kupi
pusko. Kadar koli bo¥ hotel kaj ustreliti,
vselej bo3 zadel. Vendar ne sme$ nikomur
povedati, kje si dobil te redi.«

Pastir Mihec se sivemu pudtavniku lepo
zahvali. Ko priZene na vefer Zivino domov,
dene takoi denar tja, kier ga je vzel.

Drugi dan se Mihec napoti v mesto, da si
tam kupi gosli. .

»Ali zna$ kaj igrati?« ga vprasa trgovec.

»Zdaj Se ne znam,« mu odgovori mladeni&,
»a naudil se bom.«

Trgovec mu da bolj slabe gosli.

Potem gre Mihéc k pufkarju in si kupi
%e pusko.

Ko se vrada iz mesta, pomeri na neko lepo
ptico, sprozZi in zadene dobro. Ustreljeno pti-
co proda domademu grastaku, ki mu jo do-
bro plaéa.

»Ce pojde tako naprej,« si misli Mihec,
»mi ne bo treba ve¢ sluziti za pastirja.«

Vesel pohiti domov in pove vse to svoji
materi:

»Mati, odslei se nama bo dobro godilo.
Stradati ne bo ved treba.«

»Kako to?« vprada skrbna mati.

»Ne bojte se, mati, jaz bom zmerom mno-
go zasluzil. Gosli sem si kupil in bom igral
po svatbah in sejmih, pa divjatino bom stre-
ljal in jo prodajal za drag denar.«

Mihec je ostal e nekaj dni pri gospodar-
ju in mu pasel krave.

Grastak, kateremu je prodal Mihec ustre-
lieno ptico, pride nekega dne po izprehodu
na padnik, kjer Mihec pase svoio éredo.

-K%e je tisti pastir, ki je ustrelil ono lepo
ptico?« vprada graitak, toda Mihec se mu
node izdati.

Ker graStak le %e sili vanj, se pastir raz-
jezi, vzame gosli in zafne gosti. Gras¢ak po-
skoéi in zalne plesati po grmoviju, da si vso
obleko raztrga. .

Ko je bil v sosedni obéini letni sejem, se
je napotil mladenié s svojimi goslimi tja. Ko
fantje v gostilni noéejo placati, zaigra Mihec
na svoje gosli. Staro in mlado se zadne vrteti,
kakor bi jih Zgalo v pete, @

Ko se vrata s sejma domov, se poobladi in
kmalu se vsuje debela tofa na zemljo.

Med potjo sreta veé kmetov, jezetih se na
vreme in na &arovnice, ki so v oblakih napra-
vile toco.

»Fant, ti ima3$ pudko.« mu pravijo posest-

niki, sustreli v oblake, morda zademel kakg
&arovnico!« .

»To se lahko zgodi,« odvrne mlademi®, urno
prime za pudko in pomeri v oblake.

Glej, in res pade iz oblakov ma zemljo
stara Zenska.

Ko sodifte za to izve, da Mihea zapreti.
Obsodijo ga na ve$ala, Na kraju, kjec so po-
stavili veSala, se zbere mnogo ljudi z vseh.
strani. Nekaterim ljudem se Mihec smili, a
drugi mu spet privos&ijo, &es: »Prav je, da
bo vsaj konec njegovih hudomudnosti in
burk, ki jih je zmerom potel po svetu.<

Preden ga izrotijo krvniku, mu develijo po
stari navadi, da si lahko izbere tri redi.

Mladenié refe, naj mu poklitejo mater. Ko
ta pride, ii izrodi sin tisto denarnioco, katero
mu je dal nekdaj pustavnik, es: »Ma#i, tole
denarnico dobro shranite, nosite jo vedmo pri
sebi in ne dajte je nikomur! Tudi moie pusko
ne sme nikdo dobiti v roke. Zdaj pa mi daijte
8e moje lepe gosli, da poslednijikrat raigram
nanje.« |

Ko to slidi neka stara Zenska, glamo za=
klide: '

»Samo gosli mu nikar ne dajtel«

Vendar so mu kljub temu prinesli gosli.

Ko mladeni¢ zagode, zaéne vse take ple-
sati, da ga naposled celo sodni gospodje pro-
sijo, naj preneha igrati.

Mihec pa igra dalje in pravi: »Prej me od-
neham, dokler mi ne daste &mo ma belem,
da me ne obesite.«

Gospodje mu ustreZejo.

Tedaj se ona stara Zenica spet oglasi: »Saj
sem rekla, da mu ne dajte gosli.e

Trije bratje grofisi

Zivel je mogoten grof, ki je imel tni simove
in eno krasno héerko. Hé&i je 3tela kak#h 15
let, ko je pridla v grad stara éarownica. Vi-
devii lepo grofico je rekla: »Nikdar me bo#
gospodinjila v tem gradu.«

To reksi jo je tdarila s $ibo in dekbica se
je izpremenila v lisico.

Lisica je potem zbeZala iz gradu, da ni
bilo vee sluha o njej.

V Zalosti, da je héerka zakleta, pestavi
grof krasno cerkev in podlie najetarejicga
sina poslufat, da izve, kaj 3¢ manjka v novi
cerkvi.

Sin gre v cerkev in ostane v mjef §e po-
noti. Opolnodi pride dvaiset Skratov in ti
se zalnejo pogovarjati. Eden izmed wfila re-
te: »Grof je postavil hlev, ne cerkev.«

Sin pove to ofetu in ta da cerkev pedreti

del kaj pametnega svetovati. Vsi so samo
mrko in Zalostno &utili, da sta beli bratec in
sestrica pogubljena.

Kornstalk je stopal po ulicah taboriiéa.
Sonce je bilo pravkar pofevno posijalo pre-
ko gajev na vzhodu, V 3otorih je bilo $e vse
tiho in mraéno. Indijanski glavar je stopal,
ovit v mogolen plas® iz bivolie koZe, podasi
proti velikemu prostemu prostoru. kier je
pozdravil sonce:

»Nanaboto, mogo&ni nad bog, ki se odprav-
lja¥ na lov in po#ilia¥ sulice svoiih Zarkov
v lovii¢a svojih otrok, veliki lovec Nanaboto,
veliki bojevnik Nanabo&o, bodi v ponos svo-
jim rdefim otrokom!«

Potem je nastopil veliki bojevnik Savanov
svoio pot skozi vas, da poudi fapte:

»Cujte, o fujte, dujte, J3avanski mladeniile

Trikrat je ponovil svoj vzklik. In wvsepov-
sod v tabori¥®u so prisluhnili mladi fantje,
ki lill(h je takole u&l vrhovni poglavar Korn-
stalk:

sMegisovom, vladar podzemlja, ki fe otro-
kom Manita sovraZen; fe hotel pogubiti na-
rod, gar totem je fazan. Prilezel fe v de-
¥elo losovih ljudi, splazil se fe v ¥otor ne-
kega bojevnika in mu je ponodi ukrade] to-
mahavk. Nato se je skrivno splazil v deZelo
fazanjega rodu, pre%al na kriZi%¢ih, dokler ni
zadel na dva moZa, ki sta bila brez oroZja.
Pobil ju fe in pobegnil. Samo okradeni to-
mahavk fe pustil pri obeh mrtvecih. Trupli
so nalli, fazanji ljudie so na¥li tudi to-
mahavk in so spoznali, da fe to bojna sekira
onih ljudi, ki imajo v svolem totemu losa.
Vsi vi veste, da sleherni bojevnik vrefe v
oroZie svoi totem. Fazanii ljudie so se po-
svetovali in sklenili mas&evati oba umor-

jenca. In ker je bil zloZin storjen sredi miru,
s0 sklenili poplactati zloinsko dejanje s hu-
dim ¢&inom. Narodu, ki ima v svojem totemu
losa, niso poslali nobenega sla, temveé so se
napotili na pohod z vso svojo silo. Krenilo
je vet sto bojevnikov na neéisto sled... To-
da Nanabolo, ki varuje meje, je bil prita
Megisovonovega zlofina. Kot veliki lovec jim
je stopil naproti, vendar ga niso spoznali.
In jim je pripovedoval, kaj vse je videl. Te-
daj se je jelo fazanje ljudstvo obotavljati,
staredine so svetovali mir, toda mladi so za
vsako ceno terjali masdfevanje zavoljo obeh
umorijencev. Slednji¢ so sklenili poslati sle
k narodu losa. Losov narod se je moiéno
prestradil, ko je izvedel za nevarnost, ki mu
preti. Prosili so, naj. jim vendar pokaZejo
tomahavk, ki je bil najden pri obeh umor-
jencih. Tako se je zgodilo in potem so brZ
dognali, da se mudi moZ, &igar last je toma-
havk, %e dolge mesece na velikih ravmicah
zapada. In tako se je izkazalo, da ni on mo-
rilec. Kljub temu pa je bil kaznovan, kajti
bojevnik ne pusti oroZja na takem kraju,
kjer mu ga lahko kdorkoli ukrade. Losii lju-
dje so tudi pladali fazaniemu narodu odikod-
nino. Megisovon, ki prebiva pod zemljo, fe
prisluskoval posvetovanju mofkih. Njegova
jeza je bila velika, pustil fe, da se je tresla
zemlja, ker se mu je nalrt izjalovil. Toda
veliki lovec Nanaboto je udaril z nogo ob
tla in ga prisilil k molku. Njegov glas {e bil
tako mogoten, da se ie Megisovon potuhnil
globoko pod zemljo. Zemlja se je tako umi-
rila in se ni ved zamajala kakor prej. Bilo
e storfeno Ze mnogo zla, kajti takrat so na-
stali hribi in doline in iz zemelijske globine
80 planili na dan potoki in jezera ter so pre-

plavili deZelo. Ali Nanaboto je vodowju urav-
nal pot, da ni napravilo posebne Bkode...«

Tako je govoril vrhovni poglavar. Po-
vzdignil je glas:

»Cujte, o &ujte, $avanski mlademili! Kaj
naj koristi posvet z diviimi srci in pollepnim
Zelodcem? Neobrzdan pogum ne umili sov-
raznika, marve® pogubi lastno Zivlienje. Po-
slusajte besede, ki jih ie govoril Namaboto,
ko je uni€il Megisovonov naklep. Namabolo
je takrat rekel: JKadar hotete irkopad seki-
ro maevanja. se dolgo obotavijajte in do-
bro preudarite, ali ni bolife, da pustite se-
kiro v jami, kier mirno podival'e

Vse to, kar je govoril veliki poglavar Korn=
stalk, fe bil nenavaden nauk, mrafea in 3a-
vanskim fantom teZko razumljiv. Zavoljo
tega je vrhovni poglavar izgovoril peslednii
stavek, ki je vseboval nasvet indijanskega
boga, Stirikrat zaporedno, vsakikrat v drugo
smer tabori3®a. Zakaj je izgovoril ta nasvet
tako glasno? Veé&ji fantje so ga rasumeli in
so bili veseli. Kornstalk se ni strinjal s tem,
da bi kdorkoli pokonZal oba bela otroka. To-
da zakaj {e povzdignil glas, da {e donel kakor
glasnikov veliki boben? Mar fe ¥elel, da ga
ne fujejo samo mladenidi, marvef tudi bo-
fevniki, ki so po vetini %e spali? Mar je hotel
Kornstalk zavpiti lenobnim spalcem Nana-
bofov nasvet v ulesa in tia dol v globino
felodca?

Kdor si je Zelel reditev obeh mladih belo«
koZcev, je lahko spet &rpal nekaj upanja.
Fantje so sedeli na svojih leZis&ih in so zvesto
poslufali Kornstalka. Zdaj so se spet viegli in
so premisljali o tem, kar so bili pravkar &uli,
Danes bo veliko zborovanje in ob takih dnek

ni jutrnjega teka. : "
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Se lepSo postaviti. Zdaj pa podlje grof
srednijega sina poslusat, kaj se bodo Skrati
menili o cerkvi. No, in eden izmed Zkratov
rede: »Grof je spet postavil hlev.«

Grof da tudi to cerkev podreti in Se lep-
S0 postaviti. Tokrat poilie grof najmlajsega
sina poslufat. Opolno&i pridejo Skrati in spet
rele eden izmed niih: »Zdaj je grof postavil
ge lepdi hlev.«c

»Kaj pa manjka cerkvi?« vprasa sin jezno.

»Tistega ptida, ki poje za devetindevetdeset
godcev,« mu retejo. »Sin pove to otetu, in ta
brz podlje stareja dva sina iskat tudovito
ptico.

Brata gresta po svetu. Solnce je hudo pri-
pekalo. Laéna in Zejna sedeta v senco in je-
sta. Skozi gozd pa se prikrade lisxca in se
Jima zaéne prilizovati.

»Zgrabiva in ubijva jo!« skleneta brata in
zalneta udrihati s palico po njei.

Lisica pa mahne z repom po bratih in
oba se spremenita v kamen.

Ko starejsih bratov dolgo ni nazaj, poslje
grof najmlajSega sina iskat ptico. Tudi ta
gre dalje in dalje. Glad ga naposled prisili,
da zalne jesti. Ko pride k njemu lisica, ii
mlaji brat refe: »Oh, sestra, le pridi seml
Vem, da si la¢na, skupaj bova obedovalale

Lisica ga vprasa, kam je namenjen. Ta ji
pove, da isde &udeZno ptico, ki poie za de-
vetindevetdeset godcev.

Lisica in brat gresta dalje ter prideta do
krasnega gradu.

»Tu v gozdu je tista ptica,« refe lisica.
»Ce vzamed ptita; ne sme$ prijeti kletko, si=
cer se vzbudijo straZniki in te ujamejo.«

Brat gre v grad in vzame pti¢a. Pa kmalu
se ga loti Zelja po kletki. Ne premislia dol-
go, temved kletko zgrabi. Nastal je vrii¢ in
- strune na kletki so teko glasno zapele, da so
se straZniki iz spania prebudili in mladenica
odvedli h kralju. Ta ga je vprasal, kako je
moeel mimo toliko straZ priti v grad.

»To ni ni& posebnega,« pravi mladenié.
»Lahko bi vam bil roke in noge odsekal, &e
bi bil hotel.«

»Prav, da tega nisi storil. Dam ti ptico,
a dobiti mi morad konia, ki pride v nekaj
urah okrog sveta.«

Lisica in brat gresta spet dalje ter prideta
do drugega, fe lep3ega gradu. »Tu notri je
tisti. konj.« re¢e lisica, »poidi v grad, vzemi
konia. a-uzde ne, sicer ti bo huda pela.«

Ko pride brat v grad, odveZe konja, a
tudi uzde vzame. Kakor hitro pa jo zgrabi,
nastane silen vrid¢, ‘da so se zbudili straZ-

niki, ki so varovali konja. Prijeli so mlade-
nita in ga povedli k svojemu cesarju. Ta mu
rete: »Kako si vendar mogel mimo toliko
straZ priti do konja?«

»To ni nikaka umetnost. Lahko bi vam
bil trebuh prerezal, & bi bil hotel.«

»Dobro, da nisi tega storil. Dam ti konja,
a privesti mi mora3 kralji¢ino, lep3o ko bi-
ser, stanujofo v deveti deZeli.«

Brat in lisica gresta dalje, si kupita ladjo,
blaga in raznih dragocenosti ter odplujeta po
morju proti deveti deZeli. Tam zaneta blago
prodajati, Posebno, kdor je prifel sam po
blago na ladjo, ga je dobil po prav nizki
ceni. Kdor je pa koga poslal po blago, ga e
moral drago pladati.

Tudi kralji¢ina bi bila rada nakupila bla-

ga. Da bi ga dobila ceneje, je $la sama na
ladjo. Ko si je Ze vse potrebno izbrala, se
poslovi in hote oditi. Pa kako se prestrasi,
ko vidi, da plava ladja dale® zunaj na mor-
ju. Trgovec jo tolazi, Ced, da se naj nilesar
ne boiji, ker se ji ne bo slabo godilo. Mlade-
ni¢ gre s kralji¢ino in lisico k cesarju, kate-
remu bi moral dati kralji¢ino za konja. Ali
kralji¢ina mu je vde& in rad bi videl, da bi
bila njegova. Zato prosi lisico, naj se ona
izpremeni v deklico, da jo da namesto kra-
lji¢ine za konja. Lisica skod& kvisku in ko
pade nazaj., je bila lepa kraljidina. Brat jo
povede k cesarju in dobi zanjo konija. Cez
nekaj fasa pa lisica prihiti za njim in vsi
gredo skupaj h kralju, kateremu bi mlade-
ni¢ moral dati konja za pti¢a. Tudi konj mu
je vied, zato spet prosi lisico, naj mu 3e zdaj
pomaga. Lisica znova skoéi kvisku in ko
Jpade nazaj, je &l konjitek. Brat ga povede
h kraliu in dobi zani ptico. Lisica tudi to-
krat pribeZi za njima.

Mladeni¢ prosi lisico, naj mu pokaZe Se
stareisa brata in ju oZivi. Lisica mu sicer
rele, da.bo sam nesrefen, &e brata oZivita,
vendar mladeni® vztraja na svoii prodniji.
Zato se lisica naposled dotakne z repom onih
kamnov. in brata spet ozZivita. Takoj 'zgra-
bita mlaifega brata in ga razsekata na drob-
ne kose.

Lisica zbezi; a konja, kralji¢ino in ptico
vzameta brata s seboj. Lisica se kmalu vrne,
zbere koicke razsskanega najmlaiSega brata
in jih poskroni z Zivo vodo. Nesreéni mla-
deni® takoj spet oZivi.

Zdaj ga prosi lisica, naj ii prereze hrbet.
Toda mladenié se tega brani, ¢e§ da bi bila
to grda nehvalefnost, ker mu je Ze toliko
dobrega storila.

»Le stori to in ni¢ se ne boj.« rede lisica.
Ko ii tedaj prereZe hrbet, sko&l iz nje kra=

sna mladenka. Oba gresta nato skupaj do-
mov.

Starejfa brata sta bila ponesla pti¢a v no-
vo cerkev. Bila je velika ma3a, a pti¢ nl
hotel petile

Sledila je nato Ze tiha mala in tedaj sta
prispela onadva v cerkev. Tisti trenutek je
zﬁgill: ptica lepo peti, da kaj takega %e niso
s

Grof zapove strogo paziti na tistega, za-
radi katerega je ptica pela. Vsi drugi po ma=
3i odidejo, samo ta dva Se ostaneta v cerkvi;
ko pa stopita iz cerkve skozi vrata, utihne
tudi pti&.

StraZniki so ju opazili in odvedli k grofu,
kier sta povedala, kdo sta in kaj sta napra-
vila stareiSa brata. Kraljitina je ofetu rekla,
da si fe najmlai8i brat pridobil njo, konija in
pti¢a. Starejia brata sta pobegnila na voino,
kier sta kon&ala svoje greino Zivlienje.

A.S.
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X V visini 150 km je 300 do 700 stopinj vro-
¢ine. Pred ¢lani pariike Akademije znanosti je
imel te dni njen élan dr. Fabry zanimivo pre-
davanje, v katerem je ovrgel dozdajinje raz-
lage o tem, kakina toplina vlada v zemeljski
stratosferi. Podal je nove zanimive trditve gle-
de visine 150 km nad zemsko povrdino. Doslej
so znanstveniki, ki so se ukvarjali s takénimi
vprasanji, trdili glede topline, ki vlada v sinjih
visavah dokaj razli¢no. Nekateri so zagotav-
ljali in 8e zagotavljajo, da je v vifini kak&nih
150 km nad zemljo 100 stopinj mraza, drugi
pa so spet dopuséali moZnost, da toplina v
stratosferi utegne dosedi celo nad 3000 stopinj
Celzija pod ni¢lo. Doktor Fabry je zdaj podal
novo trditev, ki jo je seveda na tistem pari-
Skem predavanju skusfal tudi primerno pod-
preti z dokazi. Udenjak trdi, da znada v vifini
150 km nad zemljo povpreéna letna toplina
615 stopinj nad niélo, in sicer pozimi okrog
300, poleti pa pribliZno 700 stopinj. Dr. Fabry
je priSel do takinih zaklju¢kov na podlagi
pomisleka, da solnéni Zarki, ki padajo na zem-
ljo, zato ni¢ ne Zgo, ker velino svoje silne
moéi izgubljajo na poti skozi nadzemske plasti
v pribliZzno 150 km viZine.

- Obnavljajte naroénino!
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Kornstalk se je vrnil v svoj Sotor. V tabo-
riiéu je bilo spet vse mirno. Jutrnje megle so
se vlaino razprostirale nad kotlino, sonce fe
ni predrlo skozi nje. Zatorej je narod rajdi
Se ostal v vigvamu,

Zdajci se je v nekem Sotoru nekaj zganilo.
Drobna, bistra fantovska glavica je previdno
pogledala iz Sotora, dvoje sokoljih oéi se je
razgledalo naokrog. Potem je stopil mladenié

Se enkrat se je ozrl naokrog...

Se enkrat se je ozrl naokrog, potem je brzel
tja proti Sotoru, v katerem je spal Dvojni orel.
Ni ga bilo treba dolgo klicati. Rod Mladih gor-
gkih levov je pad bil izmed vseh najbolj vzne-
mirjen. Vsakdo izmed teh mladcev je upal, da
bo Tekumze Ze Se nael primerno sredstvo, da

re3i oba mlada bolekoZea. Mali lovec je vzklik-
nil Dvojnemu orlu le nekaj kratkih besed, po-
tem je Sinil dalje. Stekel je k Vol¢jemu sinu
in k Fantu z drevesa. Nato je fe Letefemu
oblaku in ostalim kliknil isto:

»Tekumze vas klie na prostor nafe zveze.
Pokoncu, stecite tja k rekile

Medtem, ko se je vladila megla nad konica-
mi Sotorov, so straZe na obrobju taboriS¢a &i-
sto zmraZene 3e enkrat popihale Zerjavico. To
je bila najbolj mrzla ura vsega dneva, to je
bila ura, ko je zlobni Megisovon #e enkrat
zbral vse svoje sile in ves mraz, da bi se po-
stavil Nanabodu po robu,

To uro so se plazili fantje okrog Sotorov,
bili so spretni in previdni, da jih ne bi nihe

| opazil. Tekumzeja so videll v Brzonokievi

druZbi ¥ daled spredaj in tudi Bela pultica
je tekla navzdol po pobodju. StraZe so seveda
videle vso mladeZ. Toda kaj so jim hotele! Naj
poéne mladeZ, kar je je volja, posebno &e je
tako zgodaj pokoncu.

Poskakali so v reko, potem so tekli po bre-
gu v zavetju dreves k visoki platani. Tu so se
zbrali. Posedli so v krogu, bili so tihi, kajti vsi
so ¢utili, da se je zdaj pribliZala preizkuinja
njihove stanovitnosti in zvestobe. Tekumze se
ni dolgo obotavljal. Ko je Mali love¢ skodil v
krog, bil je poslednji, je Tekumze videl, da iz
vasi gredo Ze prve Zene k reki. Se nekaj tre-
nutkov in Zivijenje v taborii¢u se razmahne
kakor sleherno jutro. Tekumze se je dvignil.
Pri nogah mu je lezal srebrnosivi gorski lev.
Vrnil se je bil z mogoénega lova, Zejo sl je bil
ohladil pri reki in je zdaj leZal miren in spo-
kojen ob svojem gospodarju, Zdaj pa zdaj se
je obliznil 8 svojim dolgim, ozkim jezikom, da

je posnel nekatere krvave kaplje, ki so mu fe
visele na gobcu kot preostanek srebanja krvi
mladega jelena ... Levo in desno od Tekumze-
ja sta sedela BrzonoZec in Bela puiéica. Oba
sta bila bleda in vznemirjena Saj res ni ma-
lenkost zreti smrti v ofi! Tekumze je zacel
svetano govoriti in prvikrat so vsi Cutili, da
ni igra, ne posnemanje, kar se zdaj godi. Te-
kumze je govoril:

»Bratje, prijateljski bojevniki! Ze velkrat
smo preizkusali svojo stanovitnost. Dali smo
si Zareée igli¢je na roke in naSe ustnice niso
vztrepetale. Dali smo se po hrbtih izbifati s
smrekovim vejevjem in nismo. zajeéali. Pozimi
smo si polozili velike kose ledu na prsi in smo
se smejali, ¢eprav nas je preﬁnjal Megisonov
mraz. To so bile preizkusnje naSe v:dxilji
vosﬁ.Zdajjeprﬁeldm.konege
preizkufnje. Zdaj je v nevarnosti Zivljenje bo-
jevnikov, ki pripadajo naSemu rodu. Bratje,
prijateljski bojevniki, nada dolfnost je, da Ziv-
ljenje zaS&itimo ali pa, da sami umremo!.. .c

Mladenié je govoril té besede svefano resno.
O¢i so mu sijale, obraz je bil svetel. Tekum-
zeja je prevzela plemenitost Fantje so obdu-
dujofe strmeli vanj. Samo Dvojni orel je
vzrojil:

sMar holed biti med pogubljenimi, ki se
uprejo svojemu narodu? Mar hoded kljubovati
svetu starefin in se boriti zoper svoj narod?
Tebe in vse nas bodo izkljuéili, potem pa lahko
gremo k sovraZnikom berafit, naj nas sprej-
mejo v svoje vrste.«

Dvojni orel je kar vpil te besede.

Tekumze ga je debelo pogledal. Nato je re-

kel: ;
(Dalje)
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_Vodoravno: 1 Krstno ime Zenske, ki jo je
opeval na# pesniski prvak. 5. Moz tvoje héerke.
6. Zenski glas. 8. Delo, ki ga opravljas, ko
shranjuje¥ kuhano sadje v kozarce. 11. Obrt-
nik. 12. Predlog. 13. Vprafalnica. 15. Svetopi-
semsko modko ime (Stiri &rke) - sposoben z
drugo besedo. 16. Predlog. 17. Veéja kolifina
kakinega blaga, zdevanega skupaj, se na splod-
no tako oznaluje (tri érke) + Zensko krstno
jme v domadi rabi. 22, Vratar s tujo besedo.
23. Ploskovna mera. 24, Oziralni zaimek.

Navpiéno: 1. gozdno drevo ali Zensko ime.
2. Lesena zgradbica iz desk ali lat. 3. Janez
v tef¥ini. 4. Slovenski skladatelj. 5. Solarji
pidejo vanj. 7. Notranji dolgi klin volovskega
jarma. 9. Gozdni strokovnjak. 10. Trg na Gor-
njem Stajerskem, znan vojakom iz prve sve-
tovne vojne in po svojih starih samostanih.
11. ¢rka z abecedno oznako. 14. Veznik, 18.
Clovek do smrti to dela, ¢e pa ne, rad izvrdi
samomor. 19. Vrtna rastlina, 20. Ostanek ci-
garete z domadim izrazom. 21, Ce ti odtele, ne
mored ostati Ziv.

-
Carobni kvadrat
LB a e e
y gl Qe - L
- G o o r
. s 3 i
1.2 8 4

Vodoravno in navpiéno: 1. Najlepdi cvet
nasih vrtov. 2. Stevnik. 3. Cebela ga ima. 4.
Rimski bog ljubezni.

Posetnici

Cenek Jerue
Tone Pirnar

Oba gojita male Zivali. Kaj sta?

lzpopol.nlhica

. T o.ad¢ = obrtnik

. me. i k = mogko ime

. be.e k = z verizice visi -

. ga.en = enak, enakomeren (tuja be-
seda)

. 0r.na ™ bivia francoska pokrajina

.1 v.na = skupen izraz za domadle Zi-
vali

= glavno mesto Albanije
= skupen izraz za mlade ljudi
= kmetijsko orodje
= vrsta
= sprozZenje misli za kak&no delo
o = prostor, kamor sije solnce, je
tak
.vanka= iensko ime
Vstavi namesto pik ustrezne é&rke in ijih
preberi vodoravno, pa dobid star pregovor.

et ol o8

- = w v
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1. Vodna %ival (manj%evalna oblika), 2. Bri=
je in striZe. 3. Iz njega Zreio svinje. 4. Span~
sko mesto. 5. Aretiranci bivajo v nfih.

Reditve ugank iz 11, Stevilke

Krizanka: vodoravno: 1. Radgona, 7.
Huni, 8. bega, 10. omaka + oral, 12, Marko,
13. vi, 14, da, 16, straZar, 19. ave, 20. Zleb +i
tli + in, 22. re, 23. ko, 24. oje + ne + Avar;
navpitno: 1. rum, 2. Ananut, 3. dika, 4. obok,
5. neroda, 6. aga, 7. Hom, 9. ali, 11, Arvnavt,
13. vselej, 15. arnika, 17. rabin, 18, Zelva, 20.
#ro, 21. nor. — Carobni kvadrat: 1.
otika, 2. teden, 3. Idica, 4. Kecal, 5, anali. —
Skrit naslov: Krst pri Savici. — Stop-
nice: 1, Efialt, 2. opalta, 3. Zaltav, 4. altist.
— Posetnica: Pridna gospodinja.

* Nova doloéba glede prihajanja v Ljub-
lano in odhajanja iz nje. Visoki komisar je
izdal novo naredbo, po kateri morajo imeti
vse osebe v starosti nad Stirinajst let za od-
hod z ozemlja obéine Ljubljane, kolikor ga
zajame od vojaskega oblastva postavljena
nadzorovalna ¢rta, ali pa za prihod na to
ozemlje, redno prepustnico in smejo preha-
jati to &érto edino preko nadzornih postaj
Brezovici, Dravljam, St. Vidu, Klelam, Je-
Zici, Tomatevemu, Hrastju, Zalogu, Dobru-
njam, Skofljici in Studencu-Igu. Proti ose-
bam, ki bi skuSale vstopiti na omenjeno
ozemlje ali ga zapustiti na drugih kraiih (ne
na nastetih), se uporabi oroZie, in sicer po-
dnevi na en sam poziv, ponoéi (od 20. do 6.
ure) pa brez poziva. Obrazlozene prodnje za
takine prepusinice se morajo razen v prime-
rih dokazane nuinosti vloziti vsaj pet dni
prei: v obé&ini Ljubljani pri okolisnih policii-
skih straZnicah, v ostalih krajih pokrajine pa
pri uradih javne varnosti ali pri najbliziem
postainem povelinidtvu Kr. Karabinijerjev.
Prepustnica mora biti kolkovana s kolkom za
50 &entezimov in opremljena s fotografijo, ¢e
prizadeti nima osebne izkaznice ali kake dru-
ge enakovredne listine. Prekriki se kaznu-
jejo. Za sojenje je pristoino vojaiko voino
sodiste.

* Papei bo slavil 25letnico posvetitve v
fkofa. Papez Pij XII, bo v maju slavil petin-
dvaijsetletnico posvetitve v &kofa. Za prosla-
ve, ki bodo imele v Rimu posebno slavnosten
znalaj, je bil doloten praznik 14. maja.

* Dr. Josip Cepuder f. Po dalifem boleha-
nju je umrl v najlep&i moski dobi znani ljub-
lianski odvetnik dr. Josip Cepuder. Pokoinik,
ki sta ga poznala vsa Ljubljana in tudi velik
del nafega podeZelja, ie bil po rodu Ljublian-
tan. Ko se je osamosvojil v Ljubljani kot
odvetnik in si je s svojo ljublieno Zeno go.
Cenko uredil zgledno druZinsko ognjiste, se
je poleg poklicnega dela vneto posvetal pro-
sveti in javnemu Zivlienju. Bil je znalajen
podtenjak. Stevilni znanci in prijatelji ga bo-
do ohranili v prijaznem spominu. Go vdo-
vi iskreno soZalje!

* Potne dovolilnice. Tiskovni urad Visokega
komisariata za Ljubljansko pokrajino sporo-
da, da 15. t. m. zapadejo vse potne dovolilnice,
ki jih je izdala Kraljeva Kvestura v Ljubljani
za odhod z ozemlja pokrajine. Kr. Kvestura bo
poskrbela, da bodo potne dovolilnice obnovljene
po predpisanih spremembah,

* Nova odmera obrokov kruha in moke.
Kmetijsko ministrstvo je objavilo, da je na
osnovi sklepov medministrskega odbora za
oskrbo mogote od 15. t. 1n. dalje prejemati s
krudnimi kartami za tromese¢je od januarija
do marca dnevno naslednie obroke: Z nakaz-
nicami s ¢rnim tiskom po 150 gramov kruha
ali 130 gramov enotne moke (v krajih, kier
je dovoliena prodaja te moke za domado pe-

ko), odnosno 225 gramov moke. Z nakaznica-

mi z rdedim tiskom po 250 gramov kruha, od-
nosno 215 gramov enotne moke, odnosno 375

ovice

gramov turstitne moke. V veljavi je ostala
dodatna %ivilska nakaznica, tako da je z nio
mogote prejemati donevno po 100 gramov kru_
ha ali 85 gramov enotne ali 150 gramov tur-
ititne moke. Da pa bodo posestniki dodatne
nakaznice chranili pravico nakupovati dnev-
no 300 gramov kruha, odnosno ustrezne mno-
3ine ene ali druge vrste moke v &asu od 15.
do 31. marca, jim bodo morali pristojn: ob-
¢inski uradi staviti posebne pelate na nii-
hove nakaznice. Na osnovi teh petatov bodo
lahko z omenjenimi dodatnimi nakaznicami
dnevno kupovali po 150 gramov kruha. od-
nosno ustrezne mnozine obeh vrst moke. do-
kler ne bodo nakaznice izirpane

* Novi groebovi. V Dolenjem Logatcu ie
preminil g. Janez Terdar, upokoieni oroi-
nitki vodia. — V Podbrezjah je umrl po-
sestnik g. Janez Stular, — V Ljubliani ie
po dalifem trplienju preminila gd& Milka
Magistrova -— Pokojnim blag spomin!

* Nikljasti kovanci po 20 Centezimov bodo
vzeti iz prometa. Po vesti iz Rima bodo kovan-
¢i po 20 lentezimov po 30. aprilu prenehali
veljati kot zakonito pladilno sredstvo. Zame-
njavali pa se bodo lahko Se do 30. junija letos,
in sicer pri finanénih in vseh javnih blagajnah,
poitnih uradih, rafunskih, finanénib wuradih
in Zeleznifkih postajah. Obenem se javaost .
opozaria, naj ne skriva doma teh kovaacev,
sicer utegne vsakega kriitelja teh predpisov
zadeti kazen, kakor jih dolofajo kazemski za-
koni. Prav tako je prepovedano trgovanje s
temi kovanci s povisevanjem cene nad dejan-
sko oznaleno ceno kovanca, enako pa tudi
pretapljanje kovancev za zasebno ali industrij-
sko porabo,

* @ovedina je naprodaj le ob sebetah In
nedeljah. Izila je naredba Visokega komisarja
o uvedbi enotnega obeda v gostinskih obratih.
V gostinskih obratih se uvaja enoten obed
za velferjo ob sobotah in za kosilo in veéerjo
ob nedeljah. Naredba je obenem razveljavila,
odnosno spremenila nekatere dozdajémje do-
loébe. Predvsem je razveljavljena za gostin-
ske obrate prepoved, po kateri se me sme od-
dajati ob sobotah, nedeljah in pomedeljkih
juha s testeninami in riZem ali drugimi racijo-
niranimi Zivili za zakuho. NajvaZnejSa je pa
sprememba, ki se tie rabe in prodaje mesa.
Z novo ureditvijo je prodaja govedine £ viteto
teletino omejena le na soboto in nedeljo. Ob
ponedeljkih torej ni veé dovoljeno prodajati
govedino, odnosno teletino. Raziirile pa se je
itevilo dni za prodajo gnjati, prekajenega
svinjskega mesa, tlalenke in klobas vobce,
konjskega mesa in perutnine. Prej je bila do-
voljena prodaja tega mesa le ob torkih, sre-
dah in detrtkih. Zdaj se sme prodajati nave-
deno meso poleg v omenjenih dneh tudi vsak
ponedeljek.

* Nedeljsko delo v premogovnikih, Visoki
komisar za Ljubljansko pokrajino je {zdal na-
redbo o nedeljskem delu v premogovnikih, ki
je 14. t. m. stopila v veljavo. Premogovnikom
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Ljubljanske pokrajine se dovoljuje delati
nszen ob delavnikih tudi vsako drugo nedeljo.
Za tako delo se mora dati osebju, ki bi delalo
na nedeljo, nepretrgan pocitek 36 ur v zvezd
z nedeljo na katero se ne dela. Nedeljsko delo
se mora poleg tega nagraditi s 50 odstotnim
pribitkom iz ¢lena 10. zakona o zalliti delav-
cev. Nedeljsko delo mora podjetje prijavitl
naslednji dan rudarskemu glavarstvu.

* Ukinitey postanka potnifkih vlakov na
postaji Ljubljani-Rakovniku. Qd nedelje 15.
marca so ukinjeni do nadalinjega na postaji
Ljubljani Rakovniku postanki pri vseh pot-
niskih viakih. Potniki iz Ljubljane, name-
njeni na Dolenjsko, bodo morali vstopati na
glavni ljubljanski postaii in oni z Dolenjske-
ga, namenjeni v Ljubljano, bodo morali iz-
stopati na glavni ljubljanski postaji. Isto ve-
lja tudi za odpravo prtljage.

* Sudak se zdaj imenuje Borgonovo. Iz Ri-
ma porotajo, da se pristanidko mesto Sulak,
ki je po zlomu Jugoslavije pripadlo Italiji,
po novem imehuje Borgonovo.

* Cene enotnemu obedu v gostinskih obra-
tih. Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
fje odredil glede na zadevne predpise, zlasti
glede na naredbo o uvedbi enotnega obeda v
gostinskih obratih z dne 5. t. m. cene enotnemu
obedu v gostinskih obratih. Glede na soraz-
merno manjSo vrednost drugega obroka (so-
divje in zelenjava brez mesa) so cene enotne-
mu obedu niZje in so dolodene takole: v obra-
tih posebne kategorije 15.50 lire, v obratih L
kategorije 13.50 lire, v obratih II. kategorije
11 lir, v obratih III. kategorije 8.75 in v obra-
tih IV, kategorije 5 lir. Ce se ne vzame druga
jed, se gori dolodene cene zniZujejo: za 4 lire
v obratih posebne in 1. kategorije,, za 3 lire v
obratih II. kategorije, za 2.75 lire v obratih
iIl. kategorije in za 2 liri v obratih IV, kate-
gorije. Gornje cene veljajo od 14. t. m. dalje.

* Mrli¢a je okradel. Te dni se je moral za-
govarjati pred sodnikom poedincem v Novem
mestu 30-letni krojaski pomo¢nik Leskoviek
JoZe iz Smarja pri Jeldah. ObtoZnica mu je
otitala, da je letos 24. januarija pri preobla-
<¢enju pokojnega Avgusta Laknerja v Potoéni
wasi temu ukradel zlato uro, tri pare noga-
wic in par rokavic. ObtoZenec je dejanje pri-
znal in se zagovarjal, da je te redi samo shra-
nil pri sebi. Zaslilane prife so ga obreme-

.njevale Se za druge tatvine, ki jih je obdol-
:enec odloZno tajil. Razprava je bila prelo-
ena. J

Iz Gorenjske
Smrt matere 16 otrok. V Ziliski dolini je
umrla Marija Grubarjeva, rojena Auersperg-
ova. Stela je 75 let in je bila vdova po gozd-
nem nazniku Rodila je 18 otrok

Iz Spodnje Stajerske

Nesreéa dr. Mirostava Ploja. Bivéi senator
fr. Miroslav Ploj se je zaradi nenadne slabosti
nezavesten zgrudil v Beethovnovi ulici v Ma-
riboru. Refevalei so ga prepeljali na njegov
dom, kjer mu je kmalu odleglo in je po zdrav-
nifkem mnenju kljub svoji visoki starosti izven
neN grobo gsﬂ.

ova va v 8t. Juriju ob juZni Zeleznicl,
Umrli sta Helena Osetova, stara 79, in Marija
va, stara 83 let, Blag jima spomin!

Iz Hrvatske

Dijaki-ustasi pri Paveliéu. Hrvatski vodja
@r. Pavelé je sprejel voditelje dijakov-ustalev
in jim govoril o nacionalnih nalogah hrvat-
skega izobraZenstva. Svoja izvajanja je kon-
&al: »Brez ustalev ni hrvatske drZave in je
tudi v bodo&nosti ne bo.«

Iz Srbije -
Novi evangelicanski Zupnik v Beogradu., Te
#ni je prevzel v Beogradu duinopastirske posle
vi evangelitanski Zupnik nemike evangeli-
e obéine dr. Bernhard Dornikoel. Uvedel
ga je vodja cerkvenega urada nemgke evan-
elicanske cerkve &kof dr. Theodor Eckel iz
rlina, ki je prispel v ta namen v Beograd.

Piimovka je koristna v Ameriki,
v Evropi pa Skodljiva

Pred leti se je pojavila v Srednji Evropi
piZmovka. To je glodalec, ki najrajsi dela

gnezda v nasipih in jih tako unituje, tako
da za Casa poplav preti velika nevarnost, da
nasipi popuste in voda preplavi polja.

PiZmovka je sorodna misim in podganam.
Dolga je okoli 30 cm in ima tudi pribliZzno
toliko dolg rep. Hrani se z vodnimi rastli-
nami, najrajsi pa ima sladke turdéiéne kore-
nine. V dobi, ko turitica zori, uhaja piZmov-
ka na polje in uniéuje cele nasade. Tudi v
sadovnjakih dela veliko 8kodo. Ce ji manjka
rastlinske hrane, se hrani s Skoljkami, polZi,
raki, Zabami in ribami.

Domovina piZmovke je v Severni Ameri-
ki na meji Kanade in Zedinjeenih driav v
pustem podro&ju velikih jezer. Ko so Evrop-
ci pridli v Ameriko, so takoj spoznali gospo-
darsko vrednost pizmovke. Prodajali so nje-
no koZo in meso. Ker je bil lov na piZmovke
;iobiéknnosen, so se mnogi posvetili temu
ovu.

Prva poSiljka koZuhov pizmovk je prisla
v London leta 1750. Izvoz je vse bolj na-
radéal in je v zaletku tega stoletja vsako
leto zna3al h} milijone kosov. Od leta 1910
naprej pa so vsako leto nalovili do deset
milijonov piZmovk. Cena tem koZuhom je
bila prav visoka, meso pa so prodajah po-
ceni. Zaradi velike gospodarske vaZnosti je
bil lov na piZmovke dovoljen samo od de-
cembra do marca, ves ostali del leta pa pre-
povedan. V pustih modvirnih krajih so na-
stale cele farme, kjer so gojili piZzmovke, ki
so prinadale velikanske dobitke. Tedaj niso

niti slutili, da postane piZmovka lahko tudi
zelo Skodljiva.

Velika gospodarska vrednost, ki jo je
imela piZmovka v Ameriki, je zavedla tudi
grofa Mannsfelda, da je prinesel piZmovko
v Evropo. Tri samice in dva samca je leta
1905 spustil na svojem posestvu v bliZini
Prage. PiZzmovke so se hitro znasle in raz-
mnozile. Naslednjo jesen je bila Ze vsa oko-
lica polna teh glodavcev. Po posestvu tele
potoE. ki se izliva v Vltavo. Po tej poti se
je piZmovka hitro 3irila po vsem porecju
Vitave. Leta 1912 je bila Ze vsa feska kot-
lina. preplavijena z njo. Od tod se je Sirila
na N&diamko, v tedanjo Awvstrijo in 1. 1932
s0 jo prvi¢ videli na Spodnjem Stajerskem.
Ze Stiri leta nato se je razmnoZila po Prek-
mtgju in MedZimurju. Prila je tudi v Voj-
vodino.

Ko je grof Mannsfeld prinesel piimovko
iz Amerike, je hotel staremu svetu s tem
le okristiti. Ko pa se je Zival razmnoZila, se
je pokazalo, da je piZmovka, ki je pustim
krajem Severne Amerike prinesla toliko do-
bitka, za naseljene kraje Evrope prav Skod-
ljiva. Unievala je nasipe, delala 3kodo na
polju in na Zeleznidkih progah ter unidevala
ribji zarod. V Neméiji so tedaj takoj izdali
zakon za njeno unitevanje. Zadnja leta se
o piZmovki manj éuje. Morda ji ti kraji le
ne prijajo in se zaradi .tega nc plodi pre-
hitro.
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Stirideseta vaja
Posebnosti nekaterih glagolov
prve spregatve

Glagoli na -care, -gare in -scare morajo,

vsakikrat, kadar na c ali g sledita e ali i,
postaviti pred e ali i ¢rko h, da ostane trdi
glas nespremenjen.

Pago — pladam

paghi — piadas

paga — plata
p?lghlamo — platamo
itd.

Ce bi pisali pago, pagi, bi se izgovarjalo
pago, padzi, potrebno pa je, da se glas g
obdrzi povsod, zato je treba pred e in i
postaviti h.

Manco — manjkam

manchi — manjka$

manca — manjka
manchiamo — manjkamo
itd.

Izgovarjas torej:
mankijamo itd.

Pesco — lovim ribe
peschi — lovi3 ribe
pesca — lovi ribe
peschiamo — lovimo ribe
itd.
Isto velia za druge &ase: pagherd — pla-

manko, manki, manka,

&al bom, mancherd — manjkal bom, pesche-.

rd — ribe bom lovil itd.

Vsi glagoli na -ciare, -glare in -sciare iz-
gubijo i, kadar ta stoji samo zaradi mehke
izgovarjave pred a, kadar po ¢ ali g sledi
e ali i Y

Mangio — jem

;?;nd (napaéno mangii) — jes
ool;lincio — zalnem

;:t:!mincl (napa&no comincii) — zalnes
td.

lascio — pustim

gagcl (napa&no lascil) — pusti¥

td.

To velja za vse %ase. Na primer: mangerd
(napa¥no mangierd) — jedel bom; comincerd
(napadno comincierd) — zadel bom; lascerd
(napaéno lascierd) — pustil bom.

Glagoli na ~chiare in -gliare izgubijo i de-

Hitro nekaj italijanstine

bla, kadar zadenejo na i koné&nice. Na pri-

mer: io apparecchio — jaz pripravim, tu
apparecchi (napatno apparecchii) —_ti pri=
pravié iwd.; io consiglio — jaz svetujem, tu

consigli (napa®no consiglii) — ti svetuje$ itd.

Neckaj stavkov za vajo: Pagherd i miei dé-
biti. Pagheréi il conto del sarto, se i vestitl
fossero fatti béne. Paghi tu dggi o domani
il servitore? Lo pago 0ggi. Che cfsa cercate
in questa stanza? Cerchiamo i libri che
abbiamo lasciati qui stamane. Questi signori
cercheranno i loro amici. Quest’anno non
viaggeremo. In questa stanzetta giuocheremo
alle carte. Che cdsa mangi? Io mangio del
pane col burro e tu che mangerdi? Io man-
gerd un po' di prosciutto. — Prevod: Plaéal
bom svoje dolgove. Pladal bi krojatev rasun
(dobesedno: ratun krojata), ¢e bi bile obleke
narejene dobro. Plata® (ti) danes ali jutrl
sluzabnika? Platam ga (dobesedno: ga pla-
tam) danes. Kaj istete v tej sobi? IS¢emo
knjige, katere smo pustili tukaj davi. TL
gospodje bodo poiskali (obiskali) svoje pri=-
jatelje. To leto ne bomo potovali. V tej so-
bici bomo igrali na karte. Kaj je3? Jaz jem
kruh s sirovim maslom in kaj bof jedel ti?
Jaz bom jedel malo gnjati. — Razlaga be-
sed: pagare — pladati; il débito = dolg;
il conto = radun; il sarto = kroja&; il ve-
stito = obleka; se fossero fatti-= ¢&e bi bill
storjeni (féssero je tretja mnoZinska oseba
konjunktiva preteklega tasa; fatto — storjen
je deleznik preteklega &asa od nepravilnega
glagola fare — storiti); o = ali; il servitore
= sluZabnik: lo = ga; cercare = iskati, po-
iskati; la stanza = soba; qui = tu; stamane
= davi;" loro = njihov (v sloveniino smo
prevedli loro v smislu najega jezika kot
svoi; v italijan3¢ini je namre¢ v rabi: jaz
imam mojo knijigo, ti ima$ tvojo, on ima nje-
govo, mi imamo naSo itd., medtem ko v
slovenstini rabimo v vseh teh primerih
svoj: loro ostane nespremenjen ne glede na
Stevilo, ker pomeni prav za prav njim); la
stanzetta = sobica; giuocare alle carte ==
igrati na karte, kvartati; mangiare = jesti}
il pane = kruh (v gornjem primeru »man=
gio del pane« pomeni drugi sklon nekaj kru=
ha, ker se z drugim sklonom oznatuje maje
hna koli¢ina nekega blaga); col = sestave
ljen iz con+til (col burro = s sirovim ma-
slom); il prosciutto = gnjat.



~ Sanje se dado

Izna3li so postopek, po katerem je mogode 8

moc¢jo posebne fotografske naprave ujeti

ovekove sanje. To omogoda vaZna raziskava-
nja duleslovnega znadaja, kajti prvi¢ so nam
zdaj na razpolago resniéni posnetki duseslov-
nih dogajanj.

Pravijo, da so oéi zrcalo ¢lovekove duse.
Kakor kaZe, je stari ljudski pregovor dobil
popolno potrdilo. Na ofesni mreZnici v resnici
odsevajo ne samo vtiski zunanjega sveta tem-
ved tudi slike, kakrine si ustvarijo ¢lovekovi

- moZgani in ki so tako slabotne, da jih prekri-

vajo kot z neko tendico slike zunanjega sveta.

Poskuse so naredili najprej z zajci, ki ka-
kor znano spe z odprtimi ofmi. Na njih so pr-
vil zdaj ugotovili, da takine notranje slike res
obstoje. Na podlagi teh poskusov je bilo mo-
gole sklepati, da morajo pri &loveku, &igar
dusevnost je dosti bolj razvita, takine slike
biti mnogo jasnejfe,

Spanski zdravnik dr. Calderon je sestavil
poseben filmski aparat, s pomodjo katerega je
mogode skozi zaprte veke na ofeh s pomodjo
infrardedih Zarkov fotografirati slike, ki na-
stopajo na mre#nici spetega &loveka.

Tako se je posredilo ugotoviti, kako hitro
se ¢loveku sanja. Calderonov filmski trak tede
8 hitrostjo 50 metrov na sekundo. Ce pa bi ho-
tel enako hitro posnemati slike z mreZnice, ka-
kor se v resnici vrste druga za drugo, to se
pravi tako hitro, kakor jih sanjajoéi ¢lovek
dozivlja, bi moral teéi s Se stokrat vedjo hit-
rostjo. Aparat pa je nalad¢ zato pocasnejsi,
da s0 slike za tistega, ki jih potem na filmskem
traku razlo¢nejie. Nekaj podobnega,
kakor ¢e gledamo na filmskem platnu smu-
¢arja, kako polasi zakrili éez odskok na ska-
kalnici in se po dolgem letu spusti é&isto na-
lahko dale¢ doli na dnu skakalnice kot veli-
kanski érn ptié, ki ga sredi zimske narave
nihée ne moti. V resnici pa je tak skakalec
kot blisk Svignil mimo strmeéih gledalcev. Ce
je filmski aparat je slike oddajal bolj poéasi.

Odkritje vitamina, ki prepreéuje
alkoholsko pijanost

V Amsterdamu je neki ulenjak odkril
postopek, na podlasi katerega je mogode
neekaterim vrstam alkoholnih pija¢ dodati
posehen vitamin, pod katerega vplivom po-
tem tisti alkohol prav ni& ne izgubi na svoji
modi ali na okusu. Novi vitamin pa nasprot-
no lahko odstrani $kodljive uinke alkohola
na &lovedko telo ali pa jih vsaj v obdutni
meri zmanjsa.

Ce bodo ta postopek uvedli splodno, se
tlovek s pijato ne bo mogel ved upijaniti,
odnosno vsaj tako zelo ne, kakor se je do-
slej. Nikjer na cesti ne bo videl nobenega
pijanca ve¢«n vse bo prav. Vino in Zganje
ne bosta ni¢ ved segrevala krvi in zato tudi
ne bo ve¢ toliko prepirov in pobojev v go-
stilnah in doma. Marsikatera Zena bo iz sreca
hvaleZna nizozemskemu uéenjaku, ki je znal
narediti konec pijanosti na svetu, &e je se-
veda s to iznajdbo res kaj. Tistim pa, ki so

.doslej le preveé radi gledali v kozarec, naj-

brZ ne bo preved viel, da se je nadel &lovek,
ki jih je na lepem o3kodoval za njihov pijan-
ski ucitek. Pa %e neko dobro stran ima novi
vitamin. Po zamisli nizozemskega uéenjaka
pripravljena alkoholna pijafa ima tudi po-
schbno zdravilno moé&. Pravijo, da je zelo
ulinkovito zdravilo proti raznim tropitnim
boleznim.

X Za reditev drugih je dal Zivljenje. V pre-
livu Kattegatu med Dansko in Skandinavijo
#e je pred dnevi pripetila huda nesrefa. Na
gamrzlem morju se je okrog polnodi mudilo
26 &vedskih ribiev. Bilo je 30 stopinj pod
nilo. -Ledena plo&a, na kateri so stali, pa
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se je nenadno razklala, Na enem koncu je
ostalo 19 ribiev, na drugem pa sedem. Prvim
je hitel na pomoé neki ledolomilec, druge pa je
resil pogumen morski paznik Anderson. Ni se
ustrafil tvegati svoje Zivljenje in je brZ odplul
z majhnim éolnom na odprto morje, deprav
je bilo precej viharno. NajbrZ bi bil tudi vseh
sedem re&il, ¢e ne bi bil tako hud mraz. Dva
sta namred medtem, ko jima je hitel na po-
moé, #e zmrznila in so ju njuni tovarisi, da
ne bi &olna preved obremenjevali, vrgli v
morje. Tretja Zrtev pd je bil neustrasni mor-
ski paznik Anderson sam. Tudi on je med rede-
vanjem zmrznil, da je kmalu nato v bliZnji
bolni&nici umrl.

X 13'je viasih res nesreéno Stevilo. V neki
bolnidnici v Bukaresti je umrl mizar Leon@
Greceanu, ¢igar smrt spravljajo praznoverni
liudie v zvezo z nesreinim &tevilom 13. Dne
13. februaria letos je praznoval Greceanu
svoj 33. rojstni dan in za to priloZnost je po-
vabil dva prijatelia v neko gostilno, ki se po-

nala s hi¥no $tevilko 13, Ko so prijatelii Za
izpili nekaj kozarcev, so se sprli in stepli,
zabliskali so se noZi, Greceana so morali ode
peljati s 13 ranami v bolnifnico, Tam je umrl
in neumno nakljudje je hotelo, da so ga w
obginskem seznamu mrtvih vpisali tisti dan
kot trinajstega. A tudi njegova sopivca sta
imela %e opravha s trinajstico. Odvedli so ju
namre¢ na najbliZjo policijsko postajo, ki ima
Stevilko 13. '

X V éloveskem telesu so smrini #arki. Ber«
linski profesor Rahn je predlozil Drustvu za
pospeSevanje znanosti porodilo o zanimivih
Zarkih, ki jih je ugotovil v &loveikem telesu.
V redivu iz kvasa je gojil bakterije. Poskusne
osebe so temu redivu priblizale konce svojih
prstov. V petih minutah so vse bakterije v
kvasu poginile. Poskus je ponovil tako, da je
postavil med konce prstov in kvas dva mili~
metra debelo kremenéevo plo&fo, V tem pri-
meru so skrivnostni Zarki iz ¢loveskih prstow
ubili bakterije fele v petnajstih minutah. Po-
dobne udinke je opazoval pri nadaljnjih posku-
sih, s katerimi je preudeval izZarevanje oéi in
konca nosu. Tudi v teh primerih je ugotovil
obstoj smrtnih Zarkov, smrtnih vsaj za bakte-
rije. Posebno modni so ti Zarki iz odi, tako da
je na stari vrazi o »zlofestem pogledu« nekaj
malega vendarle resniéno. Clovedka prsa ne iz-
Zarevajo smrtnih Zarkov, kar se pa tide Zarkov
iz prstov, je ugotovil, da -so tisti, ki izvirajo
iz desne roke tudi pri levi¢nikih moénejii kakor
Zarki iz leve roke.

Poznali smo jo Ze mnogo prej, kakor smo
jzvedeli za njeno ime. Opazili smo jo, ker je
vsak veler okrog devetnajste ure prihajala
na promenado s kvadratasto $katlo na desni
dlani kakor bi bila nesla torto. Ob tem Casu
smo se Studentje zagrebikega vseutilista vra-
tali iz menze, pa smo stopili pred Narodno
kavarno in jo metrili, ko je £la mimo in pro-
menirala. Imela je soéno debela, cebulasto
zardela lica, bila je tezka in vendar vsa proz-
na, obuta ie bila v bele folntke in mahljala z
rdeferozasto pahljalo. .

»Zelo je mikavnal«

»Neznansko mlada jel«

»Ohl« ’

A ona se ni ni¢ ozrla, le smehljala se je,
kakor bi ji bilo Slo na jok, draZestno in gen-
liivo. Neko® ji je neki zagorski SirokohlaZar
voitil: »Bog pomagaj milostivale Mislil je
namred, da se ji je hotelo kihniti. Toda go-
spa mu ni zamerila, ampak je olitno dobro-
duino pomislila: »Sam Bog nebedki ve. kaj
mi je hotel redi ta prijazni zagorski bu-
tiénik!«

Nakljudje je hotelo, da smo to Cudovito
gospo spoznali prav od blizu, To se je pa
zgodilo takole:

Tisti veler so bile v drevoredu vse klopi
polno zasedene. Le na%a klop, ki je bila naj-
vetia in postavliena v senco dreves, bi bila
morebiti na razpolago #e enemu milemu go-
stu. Pa.se je prifetala nafa ¢udovita gospa.«

»Kako tople ofi ima nocojl«

»>Pa gib¢na fe ko nevestical«

»Ohle

Povabili smo jo in je brez obotavliania pri-
sedla v sredo med 3tudente.

sPozdravljeni, gospodje!« je rekla prijazno.
»Studentje, kaj ne? Kar ni® se ne Zeniraijtel
Jaz imam rada Studente, jaz sem vdova Pe-
pica, & me Se ne poznate...«

»Nas zelo veselil« smo odgovarjali v zboru.

Za trenutek smo umolknili v zadregi, kaj
naj ponemo s to dobro gospo, ki ima rada
Studente. A ona se je hitro nasmehnila s svo-
jim Zalostnosladkim smehom:

»Samo ne Zenirajte se nikar! Te holete,
vam povem povestico, kratko. resnitno in
lepo. Holete? :

»0, gospa Pepical«

Naslonila se je na klop, odloZila v naroéje
tisto svoijo kvadratasto Zkatlico, strnila pah-
ljado, prekriZala roke in se zazrla tia &ez ce-
sto v tisto dolgo ulico, kamor tone Zarka
elektri®na lud kakor v brezno. Izpregovorila
je 8 prisrénim glasom:

, Gospa Pepica

»Tudi on je bil 3tudent, ko sem ga spo-
znala. Moiji star$i so imeli branjarijo, pa je
hodil k nam vsako jutrop po Zemlje. Bil je
zal in krepak in isker ko planinsko Zrebe.
Ko sem ga prvié videla, sem Ze vedela: Ta
ali nobeden drugi!’ Tudi Ivo me ie takoj
vzljubil in me imel rad do konca. Se potem,
ko sva bila moz in Zena, sva se drzala za
roke, kadar sva 8la na izprehod, in sva se
zaljublieno gledala, da so ljudje postajali za
nami: .No, no, kako se rada imata!" Gospodie,
vi ste mladi in vas zdaj mitejo deklice in sa
radi ozirate pe radostnih oéeh. To je &as, ki
je tako lep, da ga boste dovolj cenili Sela
takrat, ko bo Ze dale¢ za vami. Meni se zdi,
da nanovo zaZivim, kadar se domislim nanij.
Jaz sem bila lepa deklica. Vsi so govorili ta=
ko. Bila sem vitka, jedra, Zivahna in cvelc’a
ter sem pela zjutraj in zveder. Pozno v nod
so hodili mladi ljudie pod moje okno tiho
popevaijol, da sem fjih €ula samo jaz:

»Dijevoijce, plavojle,
tebe ljubi Radojéel«

To so spomini, ki nikoli ne zamro. Go-
spodje dragi, in zdaj nosim te spomine v teila
gkatlici. Notri je album s fotografijami, notri
je skikana moja mladost in sreta in vse. Ko
Je umiral moj Ivo, sem se sklonila na njegova
hropeée prsi. (Ivica', sem rekla, ,ée ti umres,
umrem tudi jaz!' On ni mogel redi beseda
veé, le poliubil me je Ze, preden je izdihnil.
To je bil zadnji poljub...«

Vdova je prenehala. Obraz se ji ie razpo=
tegnil v ohlapne gube in o so se ii pogrez«
nile v globoko Zalost. Potem se je zganila inl
nas odinila s skoro uZaljenim pogledom:

»Viasih sva se z Ivico mimogrede pogle=
dala v zrcalu, se zasmejala in je dejal Ivicag
,Kdo bi si mislil, da sva to midva!l’ Zdaj pa
mnogokrat obsedim pred ogledalom sama, sa«
ma, in mi gre skoro na jok, ko se sprafujem:
JAli sem res to jaz?' Gospodje mladi, zdaj je
konec vesele povestice.. .«

»Kdo bi bil o vas kaj takega slutill« je ome=
nil eden izmed poslulalcev. »O, gospa Pew
pical« Potem smo dolgo mol&ali, kakor bi nas
bilo sram. Zal mi je bilo za vse hude be=
sede, ki sem jih kdaj rekel o ¢udoviti gospa
Pepici. N. K.

MALOKDAJ SE VIDITA
A: »Ubogi slepec, tu imate majhen dar. All
nimate ni¢ sorodnikov?«
B: Imam Se enega slepega brata, s katering
se pa malokdaj vidiva., .«



Btev, 12

Gospod Ahacij se domov odpravlja,
natakar Jaka vljudno ga pozdravija
in suknje mu na grbi naglihuje,
saj mapitnino lepo pritakuje.

Ko bil Ahacij ves je oétrigljan,
ponudil Jaka mu je svojo dlan
prepri¢an trdno, da zdaj vanjo pade
kak movee, saj ima otroke mlade.

» -
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Ahaeij ves zamisljen roko gleda,
pomena roke ni¢ se ne zaveda.
Ker misli, da v pozdrav roko moli,
se s stiskom roke vijudno poslovi.

Debelo Jaka zdaj odi vrti, a
gospod Ahacij pa- domov hiti,
raamifljen se gotovo ne zaveda,
da Jaki v srce érna Zalost seda.

CAROVNIK

Utitelj je napisal na tablo besedo tat in
hote od wlencev vedeti, kaj ta beseda pomenl.
»No, JeZek, povej mi tile

»Ne vem, gospod utitell.«

»Poglel Ce sefem v tvoj Zep in iz njega
vzamem deset lir, kaj sem potem?«

»Carownik!«

JE ZE ZACELA

A: »Torej véeraj s1 povedel v svoj dom kra-
ljico svojega srca?«

B: Da! Danes je imela #e svoj prestolni
govor. . .«

——

GRDO VREME JE KRIVO

Ursa: »Vas Jakec je pa cel olex
Spela: »Veste, to pride od nezdravega

i vremena. Drugaée pa je zelo Ceden fantek!«

PREVEC SLIKOVITO

Dufan: »Draga gospodi¢na, verjemite mli,
vi ste solnce mojega Zivljenja. Ce bi mi usoda
ne namenila nidesar drugega razen bliskov,
grmenja in deZja, skupaj z vami bi kljuboval
tudi najhujfim nevihtam.

Vera: »Ze prav, toda povejte mi, ali je to
priznanje ljubezni ali vremensko porodilo.«

NASPROTNIEA STA SE SRECALA

Gasdper (jezen): »No, vidim, da nisi daled
od popolnega bedaka.«

Miha: »Saj res ne, samo dva koraka sta
med menoj in njim...«
.

STROGO PO PREDPISIH -

V zapuséenem kraju Bretonske je obtical
na lokalni Zeleznici pod klancem vlak in pot-
niki so morali izstopiti, da bi ga potisnili na-
prej. Sprevodnik je budno opazoval nekega
potnika, ki se mu je zdel sumljiv, Slednji¢ je
stopil k njemu in zahteval, naj mu pokaZe voz-
ni listek.

»>Tule,« je dejal potnik.

»No, dobro, toda pladati boste morali globo.¢

»Zakaj pa?« se je zadudil potnik.

»Ker potiskate naprej vagon prvega, imate
pa vozni listek tretjega razredac

NEPRIJETEN DUH

V kupeju sedita Izak in Janez. Izak leZe na
klop in zaspi. Cez nekaj ¢asa se zbudi in rece
sopotniku: »Gospod, saj mi ne boste zamerili,
de sezujem devlje, ker mi je noga zaspala.«

»Prosim, izvolite,« reée Janez.

Izak sezuje devlje. Kmalu nato zaéne Janez
vihati nos in se obraéa proé¢ od Izaka.

sCujte,« reée naposled Janez, smeni se zdi,
da vam noga ni samo zaspala, temved Ze tudi
poginila...c

CVET MLADOSTI

‘Starejéa gospoditna Rozalija je pri mo-
distki in si pomerja klobuk. Vse ji ugaja, le
svilena Smarnica za trakom ji ni vSeé,

Modistka: »Toda ta cvet vam zelo pristoja;
napravlja vas za deset let mlajSo.«

Rozalija: »A tako! Potem mi pa prifijte dva
takina cveta za trak!l«

-

MOTIL SE JE

Pri Mohovtovih je spet prepir v druZini.
Zena je vsa v solzah.

»Oh, & bi bila poslusala svojo mater in
te ne bi bila vzela.. .«

»Ali ti je mati res branila?« se zatudi moz.

DR&S!(

»Kako sem se potem motil v dobri Zenil«

odvrne moz. 4

PROFESORSKA

Profesor prebere jedilni list in naro&i za-
fudenemu natakarju: »Porcijo slovnifkih na-
pak.«

»Oprostitels« zajeclia natakar, »teh pa ni-
mamo!«

»Zakaj jih pa potem napiSete na
list?«

jedilni

JUNASTVO

Gasper in Miha sta v planinah, ko iz &re-
de na padniku pridirja proti njima Zival
Ga3per je ves prestrasen, a Miha se zafne
noréevati iz njega:

»Rekel si, da se upad brez strahu gledati
smrti v obraz, pa se 3e krave bojis.«

»Prvi¢ to ni krava, ampak je bik, drugi&
pa 3e ni mrievi« se od.reie Gasper.

MESECINA OSLEPI

»Ali res mesedina &loveka lahko

Vera:
oslepi?«
Branko: »Ni izkljufeno. Saj se e spomnid
onega vetera v mesefini, ko sem te prosil. da

bi postala moja.«

Lw-mw»mhuiwm.

Urejuje Fillp Omiadid

Za Narodno tiskarno Frano Jeran



